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PRODUCT SPE
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TEGERA® 8810

Synthetic glove, winter-lined, nitrile foam, waterbased PU, palm-dipped, foam
grip pattern, 10 gg, 15 gg, acrylic, fleece, nylon, spandex, Cat. Il, black, yellow,

withstands contact heat up to 100°C, for allround work
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OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nitrile, nylon
INNER MATERIAL SPECIFICATION Acrylic
SIZE RANGE (EU) 7,8,9,10,11

EU-TYPE EXAMINATION 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex

07 France

6 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

EN 407:2004

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
N " : " DECLARATION OF CONFORMITY
Carefully read these instructions before using this product. * p wiejendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for = Not submitted to
the test or test method not uitable for the glove design or material
Vienin! Ths procucs designed )) 2016/425 with

" that no item of PPE can provide full protection and caution must always be
i gosed o
€N 407:2004 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)
A:Burning beh i atepa
B Caning penaVioUr [ pERFORMANCE (A-F) | perdtep
C: Convective heat
D: Radiant heat
€: Small splashes of molten metal
ABCDEF g (arge quantities of molten metal

EN 388:2016 A. Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVE MECHANICAL RISKS. Pr
g r;gffé\gg:g!a"ﬂ n; 05 MEX- § are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or
5. Fincture 1é5istance Hin.o: Mgx. 4 more layers
E. Cut Resistance TDM Min. A; Max. F reflect the performance of the outmost. layer. Do not use these gloves near
5\"3‘:( A3 on  p=pass achinery with or dulling during
P the cut resistance test, the coupe test results are only indicative while the
ABCDEF TOM cut resistance test i the reference performance result.
EN511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which
A-Convective cold  Min.0:Max. 4 arenot permanertly nterconncte. theperfomance eelsand the
B. Contact cold protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be
C. Water penetration 0 (Fall) 1 (Pass) taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposure. If not water proof, the glove may lose its insulating
propertisf et EN511:2005 Annex B table B.1 shows varousparametes obe consdered. tudies have
ABC correlations betwe vel of thermal insulation required to protect in
olacondiions. The tble g i Ao B of EN342:2004 1 an oxample of Such dota

er SUITABLE FOR CONTACT WITH FOOD SPECIFIED IN

0; Max. 4 ‘and the protection only apply to the complete assembly. If the.
1.20r in€N
407:2004 the gloves shoukd not come in ontact with naked fiame.

REGULATION (EU) 10/2011 AND 1935/2004.
Al gloves/sleeves that are suitable for foodstuff may
not be suitable for all types of food. To know for which
foodstuff the glove/sleeve may be used please see
the Food declaration of conformity. Contact Ejendals
for more information.

DERMATEST
Dermatologically tested. This product did not lead
Iu (UXH:- iritative intolerance reactions in patch

ing on hamans carried out maccordance with
mlevnatvunal gl.udelmes

AND TEST METHODS
er dext .1 Max. 5
FITTING AND SIZING: Al Szes comply with he EN 420:2003+A1:2008 fo comortfitand dexterty, f ot explaned onthe front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
too loose or too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: [deally stored in dry and dark condition in the original package, between +10°- +30°C
INSPECTION BEFORE USE: Check that the glove does not present holes, cva(ks ears, colour change etc. I the product becomes
damaged it will NOT provide the optimal protection and must damaged product. Wear (or
ata time. Replace gloves regularly for hygienic use
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors,such as storage condiions, usage et
ARE ser for submitting the product after use, as unknown
the product ffect the product. To care for your product, we
Tecommend hat yourinse in cold water and line dry in room temperature.
DISPOSAL: Acoringtolocal envicrmenta eisiations.
ic

ALLERGENS: This product may contain components that may be a potentialrisk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Xino

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lue namd ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kayttoa.

Produkt enthait Risiko fir eine allergische Reaktion sein knnen. Nicht
( h sel

Py " .
SELITYS 0= X= Ei testattu tai testimene-

el f sovellukisineen rakenteen tal materialntestaukseen.

Varoitus! Tama tuote on tarkoitett

on istettava, uojaimen Kaytto ei voi taata taydellista
noudatettava jatkuvasti Vrovaisonta

EN 407:2004 SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT
A: Syttymisen keslavyys [
B:

" Ltivy AF | nomi
[e Kanvekllonl:mmnn kesuvyys ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ 1,2 tai X késine ef saa passtd kosketuksin
kest

@

€: Suojaus pienilta Sulita metaloiskeiita

ABCDEF r Suojaus suurelta mérélts sulaa metallia

in. Wenden
Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

wrexeree [Jim [RKxeme

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

P : : : "utili i nécuuunou DE CONFORMITE
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. Ly wwwejendals.com/conformity
donné

EXPUC s 0= P pour e isa fonné X= non-testés ou

wertissementl Ce produit est congu pour oo protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance

EN3882016 A Hankauskestivyys  Min.;Max. 4 MEKAANISLTA RAROITA SUQARURT CASNEET. Sufastast presemes cidessous. Gardez cependant 3 et peut fournr une protec quil convient de
8. Villonkestaygys” Min.0 Varol .
r‘alsyk?sl uyys  fin. O Hax x4 i ndre ses pr
D M MR, e M F 1 i EN407:2004 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ET/OU FEU)
EN15013997) poHovik johtuen 312 flamme €AF |
Iskunkestavyys, yviksytty kay\enavan(eranty\symlses\a TOM vitosuajatesti toimi paremmin haleur de contact 1. ZetXsdon
ABCDEF it fena N E’.‘f‘f"“’e ‘“""““"’" | Min.0;Max. 4| nome N1407:2004isne devraent pas enter en
el a_lamum\s\{agéag takia  Chaleur rayonnante e e tne fammenaked fome

EN511:2006 Ominaisuus l osista, joita
A. Konvektiokylmyys ~ Min. 0; Max. 4 eiole yhd ja suojau
B Koskatuskylmyys.  Min, O Max. 4 kuvasiavat vait koko kkoonpanon omingisuuksa EN'S11: opivan
C.Vedenlpaisy 0/Ei i

1 (Lapaissyt)  esiintymisanalyysi.Jos kisine ei ole vesitiiis, se voi mérkana
menettad eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B

ABC parametrejd jotk: iimennyt nsiden parametrien valinen

keskinginen ki €N 342:2004 - ltteen B taulukossa on
esimerkkei tillaisista tiedoista

QIF 'SOVELTUU ELINTARVIKKEIDEN KASITTELYYN EU-

);

'SAADOSTEN 10/2011 JA 1935/2004 MUKAISESTI.
Kaikki elintarvikekelpoiset kisineet/suojahihat eivit
vilttamiitts sovellu kaikkien elintarviketyyppien
sittelyyn. Tiedot elintarvikkeista, joiden Ksittelyyn
P ks. ellarv "

koskeva vaatimustenmukaisuusilmoitus. Pyyds
lisétietoja Ejendalsita.

DERMATEST

isesti testattu, Tuote ei ole aih
toksisia tai arsyttavia ylinerkkyysreaktiota laastari-
e 8
ohjeiden mukcisesti

- YLEISET i) MAT
Max,

Tunmherkkyyslsnlmlnappalyys Min.

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kom tayttavt EN 420:2003+A1:2008 -normin mukavuuden, istuvuuden ja ulpmsuuﬂen

csalla elle\ etusivulla Jos etusivulla on lyhyen mallin symboli kasineen resori on 0i olla
mpi tuotteita, Lian loysét tai tiukat otteet esthvat

3 et ama optimaalista suojausta.

I +10-+30C.
Tarkast halkeil mi tuoteon
hawtenava Kayta (tai i
YYSAIKA: Tamn voi miittaa siing kosk
(ekua( Kuten salytysolosuteet 3 RYTo
HoITo Kayttsja on yksin miki tote toimitetaan
jélkeen, silla ineet voivat vaurioittaa ja ne voivat vaikuttaa tuotteen
dells ja
HAVITTAMINEN: Paikallisten
joka voi aiheuttaa all
Tam jotka voivat mahdolisesti aineuttaa allergisia reaktioita. Al kiyt tuotetta, jos

saat yliherkkyysoireita. Kysy tanvittaessa lisitietoja Ejer\da\sma
aTeksivapa  [Jkyuwi Ker

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Petites projections de métal en fusion
ABCDEF g

€N 388:2016

A
B.
5 Reance 3 1 pectoravon M n[g"a ax.4_ dugant. Avertissement! La lassification générale EN 386:2016
E A; Max.F 2
(EN 1S013997)
(B Gtaction ddntre les chacs P = validé : e de. Eﬂﬂ(ﬂvmm

ABCDEF é

£ : Grandes quantités de métal en fusion i
Résistance a I'abrasion Min.0; Hax 4 ‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
Resistance 3 la coupure Mi .0; M: S, indi i és au ni

e TOM a valeur de éférence. Ne pa
utiliser é
avec e ices o prtéges

EN511:2006 Caractéristi Warni NSLL2006 st quesi o gont st constts

A. Froid de convection Min. 0; Max. 4 de non-connectées de facon
@ B roldde comtact " Min, 0 Ma. 4 e e peromnes ot rotcton eplquens umcuement a ot

C. Infiltration de I'eau 0 (Echec) 1 comme ensemble. EN 511 Le choix des gants devra faire fobjet dune
(Réussite) _attenion particulire, ceud devant considerer fexpositon maximle de

Tutilisateur Un gant non é propriétés il est mot

ENS11: 200 Lelab\eauslde é a

Visolation thermique requise pour assurer contre e froid
@ bl EN42 2008 et P ées.
APTE A ETRE UTILISE AU CONTACT DES PRODUITS

ALIMENTAIRES SELON LES REGLEMENTS EUROPEENS

10/2011 €T 1935/2004. TOUS LES GANTS ET OU LES

MANCHETTES DE QUALITE ALIMENTAIRE PEUVENT

NE PAS CONVENIR A TOUS LES TYPES D'ALIMENTS.

POUR CONNAITRE LES DENREES ALIMENTAIRES AVEC

LESQUELLES LE GANT OU LA MANCHETTE PEUT ETRE

UTILISE(E), VEUILLEZ CONSULTER LA DECLARATION DE

CONFORMITE DES DENREES ALIMENTAIRES. Contactez

Ejendals pour plus dinformations.

o

—=

DERMATEST
Testé dermatologiquement, Lors des tests

aucune réaction dintolérance iritante ou toxique.
+

Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailes sont conformes a IEN en ce qui concs ajustement et
Ia dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modéle court » est affiché sur a premire page, cela signifie que
e gant st plus court qun gant standard afn dassure unmeler confort permettant s, par exemple, de réalisr des ravaux
spécifiques d Les produits t p

mouvement et ne procurent pas un niveau de protection upt\ma\

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une
{empératre omprie ntre 10"t 30°C

L d i é etcSile
prodit est endommag i ' appor[era pas une prn\ecuon ﬁpumale ettt e limné Ne Jama\s utliser un produit endommagé ou usé.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! :3"”'""_""”55’““-““"“_
ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fir das vorliegende indi X=nicht zum Test
eingerecht oder Methode it den est eeignet

es Produkt um 016/425 EWG 2u bieten.

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METCDEN INTE LAMPLIGRELEVANT FOR PRODUKTEN
esignats for att ge sadar ighet 016/425. Kom dock idg att
ingen PPE-produkt kan ge h aste alltid
€N 407:2004 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)
A Antindni

oM
b www.ejendals.com/conformity

[ sKvDDSNIVA AF | eller X i det géller delprov A
[ Min.0:Max.4_| (Morstindmotantincing)i€N 4072004,

B:
C: Konvektionsvirme

D:
€:Sma stink av smélt metall
£

ABCDEF g st0ra méngder smait metall
€N 388:2016 Hin. O Mox. 4 RISKER. 4
Viar rning: For EN
5 Bu ki:,,ﬁ'g‘smm“,m Min: 0; Max. 4 re'su\lalen for materialen inop eller det med hogsta vérdet. Pa grund
£ Skarmotstind TOM (EN15613957) upe-
FSigtabmpming, P=Godkand et medan et gl
ABCDEF
pgarisk for ihakning.
€EN511:2006 Egenskap Skyddsnivd - Varming EN SLL: 2006; O handsken st avseartadea
A. Konvektionskyla ); Max. 4  sominte &
8. Kontaktkyla Min,O;Max. 4 ochkyddetendos 0 el enheten EN S11:Eh bedaming med
C. Vattengenom- 0 (€ godkand); val av lamplig
tréingning 1(Godkand)  handske. Om handsken inte ar vattentt kan den forlora sina isolerande
egenskaper om den blir vat. EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B.1 visar
ABC att ta hénsyn till Studier har visa dessa parametrar och den grad av isolering som

behovs 11 at kycdamot Kyl Tabellen | Blaga B 1 EN 342,204 visar xempelp Sédanadata
LAMPLIG FOR LIVSMEDELSHANTERING ENLIGT
EU-FORORDNING 10/2011 OCH 1935/2004. Alla
handskar/rmskydd som kan anvindas med livsmedel
Iampar sig inte nodvandigtis for alla typer av
livsmedel. Information om vilka livsmedel handsken/

das med finns i

melseforklaringen for livsmedel. Kontakta Ejendals fir
yterligare information
DERMATEST

EGE

Tortenligt ntemationela st

hiir produkten inte toxiska

€N 420:2003 + A1:2009 - ALLMANNA KRAV OC

Test takilitet/finger-kinsla:

STORLEK OCH PASSFORM: Handaiars muev kraven  EN 420:

sida Om en symbol o kot modell visas p3 ramsidn i handsien Koo n tandoten ket G o 15620 kumfnn i tex
midig ) vilket méts i skala 1-5, dér 5 ar hogsta nivan. Valj

jer framkallade den
ioner

ratt storlek for att uppnd upumal kerhet och funton
FORVARING DCHTRANSPORE: Rrvams helst ot och ikt | orgialforpackning vid +10° il +30°C

hal,sprickor, revor, argféran-
dringar etc o o Tapa (eller ta
Ttaget Byt ut hai for
hos s den h livslangd
tersomen berorp3 ména faktrer, band annatagrngsforhdlanden och anvanching

under hdet Vi
den i rumstemperat
AVRRLL Erig orlaegler och rutiner,

at cs ol produien ket vatten och pangtonar

for kan bidra till allergisk reaktion. O upptrada
aubryt for ytterlgare i

LATEXFRI O X ney

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA I

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

berehen sich mmer aut unbenutzte, neue Handschuhe.

S prodit ne permet p e i du produit car celle-ci
et dependre facteurs tels que i
SOIN ET ENTRETIEN: f é e alutiisateur, car
inconnues peuvent contaminer le produit pendant son utilisation ou affecter e niveau de performance du produit. Pour fentretien de
votre produit 5 o 3leau roidect pour e laisser sécher a

€N 407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) locales
Widerstandsfestigkeit gegen 1 du des allergies.
A:Brand oderXi o duit contient une/des réactions al encas
B: Kontakihitze [ estunar | 2008 etz dhypersensibilté. Contacter Ejendals pour plus dinformation.
C: Konvektionshitze Min.0; Max. 4 SANS LATEX Oou X now

D: Strahlungshitze
€: Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen
F: GroBere geschmolzene Metallspritzermengen
EN'388:2016 A.Abriebfestigkeit  Min. 0; nax 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die

ABCDEF

VHCTPYKUMA NO 3KcnAVATAUMN - KATEFOPUA 11
VHPOPMAUMIO O NPOAVKTE CM. HA TUTYALHOI CTPAHULIE

B schnittfestigkeit  Min.
B Sichiostigkelr _ Min-o: Max 4 oder mehr gibt di Mepe VICNoAb30BaHVeM NPOAYKTA BHUMATEABHO 03HAKOMBTECh C AaHHOW  AEKNAPAUMS COOTBETCTBUS
Eeﬁ‘l?'&'{‘s'si‘;fke" TOM Min. A; Max. F 882016 VHCTpYKUMedh ) ‘wwwiejendals.com/conformity

Schiagdampfung,  P=bestanden o s, € NOSACHEHVS K CUMBONAM 0 = HIXE MIHUMAALHOTO YPOBHS YCTO|MBOCTY K AAHHOMY PUCKY X= MOAEAb HE
ABCOEF ot S NPEALABAEHA A\ TECTA AV METOA TECWIPOBAHMR HE MPUTOAEH A\A AAHHOV MOAEAV
au Ho EU 2016/425 10 YpoBHSIM
derReferenzwere i e Letng St Hondschuheiemsls n er Nahe vy Wt e eemocrn
Emugsgefant ellen einer ‘aBCONOTHYHO 3aLLMTY.

EN511:2006 Eigenschaft Leistung Warnhinweis! GemaB EN 511:2006 beziehen sich die angegeben €N 407:2004 3AWMTHBIE NEPYATKM OT TEPMUUECKMX PUCKOB (BLICOKAS TEMNEPATYPA A/VAM OFOHb)

A-Konvektionskilte  Min. 0; Max.4 Leistungsstufen nur auf das vollstandige Produkt, nicht auf einzelne

n er nicht ist, kann der
Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren,
P L

B. Kontaktkilte Min.0;Max.4  Teile des Handschuhs. EN 511: Bei der Auswahl desrichtigen
C. Wasserpenetration 0 (nichtbest);  Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition
1 des

€N 511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt
Zusammenhénge zwischen diesen Parametern und dem Grad der thermischen Isolation, der fir den Schutz unter
Jaten Bedingungen rfonlch 1, aufgeasit Dlen Arhang B von 3422004 aufgefiesTabedie s e
Beispiel fir solche Dats
1I) FOR DEN UMGANG MIT LEBENSMITTELN, WIE IN DER
RICHTUINIE (EU) 10/2011 UND 1935/2004 FESTGELEGT.
HANDSCHUHE/STULPEN, DIE FUR LEBENSMITTEL
GEEIGNET SIND, SIND EVENTUELL NICHT FUR ALLE ARTEN
VON LEBENSMITTELN GEEIGNET. UM ZU ERFAHREN, FUR
WELCHE LEBENSMITTEL DER HANDSCHUH/DIE STULPE
VERWENDET WERDEN KANN, BITTE DIE KONFORM-
ITATSERKLARUNG FUR LEBENSMITTELKONTAKT
BEACHTEN. Fir ausfiihrlichere Informationen bitten
wir um Ihren Anruf.

ERMATEST
Dermatologisch getestet. Dieses Produkt fiihrte bei
Menschen, di 8
ler Richtlinien durchgefiihrt wurden, nicht zu toxisch-
iritativen Unvertréglichkeitsreaktionen.
+A1:2009 SC} HUHE - AL
Test TakﬁliﬁuFingersvi(zengemhl Min.1; Max.5

prechen EN hinsichtiich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(ﬁngerfemgm; falls nicht anders auf der e . Wenn auf der symbol fir ein kurzes Modell
angezelgt i, st der Hand:schun kirzer als der Standard. w bieten
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Prodite, i entwedar 2 locer et 2 eng sind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND trocken und dunkel in der Or +10°C- +30°C lagern.
VDR GEBRAUCH PRUFEN: Prfen Se, s cer Handschun keine Locher,Spaen, Rise, Farbverénderungen us. hat WEnn das
wird es NICHT dukt
rwenden. tragen (und nicht gleichzei Fiireinen hyg\ems( Hands(huhe
regelmiiBig ersetzen.

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt.
: Der Benutzer trdgt die alleinige Verantwortung dafiir, das Produkt nach Gebrauich einer mechanis-

chen daunbekannte bei der sich auf die L
Produkt: ur Pfleg +dass Sie es n Kaltem Wasser abwaschen und auf der Leine bei
Raumtemperatur trocknen.

nationalen
Der Handschuh enthsit Naturkautschuk, der Allergien auslosen kann,

PaGOHeM MeCTe, TakyiX Kak TeMNPATYPa, TPeHHs, ppuee

(OHTaKTHOE Tenno

C: KoHBeKTuBHOE Tenno

D: Tennosoe uanysetme

p MeTanna

F:B MeTanna e :
| KOHTaKT C OTKpb T e

QMaxc. 4 AULNTHBIE NEPUATKA OT HEXAHVI"IE(KVIX PUCKOB.
.2 YpoeH# IpeKTUBHOCTH USMEDSIOTCS B 0BAACTH

ABCDEF

 Yeroiausocrs K ucTupannig, M
esan, M.

" YCToMMBOCTS K paspuiay. M. O: Maxz
. Apoxony, M. 0; Max

T omanEocT & Moot TOM Mt A MoK, F  NEpUTOK C ABYMS 1 GONALUM KONNIECTEOM CAOEB

15013997), N

TORIUBOCTS K YAPHLIM 3
0AHO

s

vpexTuBoii EN 388:2016, He 0GR3aTeNbHO XapaKTepyayeT

ABCDEF
verony CO npu CTOKOCTS K NOps
A H i
Henocpenct i Gr3ocTi OT ii i
EN511:2006 CeoiicTao SpchexTuaHOCTE
A. KOHBeKTUBHbIf XONOA My, 0; Maxc. 4
B. KOHTaKTHb1l XONOA M. 0; Makc. 4
C. NpoHuKHOBEHHE BOAI 0 (Heroawo); 1 (roaHo)
€N 511:2006: ec TonT HaCTef, KOTOpIE He HeloT
Apc  rocroswon YT C ApYroM, ypoBeH Y 32072 N TONBKO K NONHOT

6opke. EN S1L. Tep-aTt CheAYET BIGMPTE OHEHb BHUMATENLHO C MAKCAMANSHbIM YHETOM (aKTOPOB CPeAbl
X IDUMEHEHIR. 3T0 NDOLIEHTHOE U3HEHEHE YCTORMUBOCTH K NPOKORGM, M3MEDEHHOR MOCAE MPOADIKTENSHOTD
KOHTAKTa C XAMVHECKUM BEULECTEO, UCTIONS3YemMM A WCTbiTakws, ENST11:2006. B Ta6nue B.1 Mpanoxeus B

B33MMOCBS3b MEXAY ITUMU (DAKTOPaMM 1 yDDBNeM TENAOU3ONSILINM, HEOGXOAMMBIM AN 33LUATBI B YCAOBMSX
H3KinX TemnepaTyp. B TathuL npABeAeH npIIED
OAGGHIX ABHHbIX,




NPUrOAHbI AAS KOHTAKTA C NMLUEBLIMIA

NPOAYKTAMY, YKA3AHHbIMIA B PETNAMEHTE

(EU) 10/2011 1 1935/2004. HEKOTOPIE

NEPYATKIW/HAPYKABHVIKY, NPUTOAHBIE ANA

NUWEBBIX NPOAVKTOB, MOFYT NOAXOAWTH

HE AN BCEX BUAOB NIALLYA. YTOBbI Y3HATH,

CKAKVIMIA NAULEBBIMY NPOAYKTAMI MOTYT

VCNONL30BATLCS NEPHATK/HAPYKABHIAK,

CM. AEKNAPALVIO 0 COOTBETCTBYY NULLEBLIM

NPOAYKTAM. AAs nonyueHis: Gonee noApoSHOH
WHGOPMAUUMM CBAXMTECH € KoMNaHWed Ejendals.

AEPMATONOTMHECKOE MCNBITAHUE

VI348AWe NPOWIN0 AEPMTONOTHECKYE MCNbITAHHS.

AaHHoe H3AeNME He BbI3BANO TOKCUHECKHX

Pa3APANAIOAX ANNPIUIECKIX PEAKUMIA NP

KOKHbIX NDOGAX, NPOBEACHHBIX Ha AIOARX B

o

—=

N 420 +A1:2009 TPESOBAHINSA 1 METOAbI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTS nNanbues: M. 1; Makc. 5
PA3MEPbI: Bce pa3iepbl CooTBETCTBYIOT +AL i KoMOpTa, Nocankv 1

P i 1 Ha TTYALHOT CTPaHULIE. ECAM Ha TUTYRLHOW CTPAHMLIE U300paXeH
CWMB0n YKop: it Monenv, 410 DIATKI KOOUE CTaHABPTHEIX, U B HYX YAOGHE BbINONHATS PaCOTLI
ONPEARAEHHOTD TUTa, HANDUMED, TOHYHO COOPKY. HOCWTL NepiaTkin pa. Kak
TecHas, TaK < i YpoBeHs 3aLATH

XPAHEHME U TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCS XpaHWTS B TeMHOM 1 CYXOM MECTE B OpUTIHANGHO YNaKOBKe pi

Temneparype +10 - +30 C.

NPOBEPKA NEPEA HC : Ve OTCYTCTBYIOT OTBEPCTAR, TDEUMHSI, CACABI MSHOCA,

VaMEHEHUR UBETa M T. A, ECAV NPOAYKT nusvewn o HE obetment ONTUMANGHbIA YPOBEHS 3AUTS; ramu PO Chesyer
H p

LENSX DEryADHO MEHSAT NepIaTKH
CPOK FOAHOCTU NP : CPOK roAHOCTM T0r0 TaKKaK Ha
1ICNON30BaHHbIIt MATEDIaN MOXET BAMATS MHOXECTBO (haKTOPOB, o o VCAOBHA XPaHEHWS M MCNIONS30B2HMS, AaTa

POUIOACTED Yea2aHa  VaBEnA W1 2 YraKGEKE 8 e 1 ermm,
yXoAu

Ko MO
n THbIE BEWeCTBa Muer 1604
A yxoa sa i KOMHaTHO/
Temnepatype.
B cooTaeTCTEAN C MeC p
KOTODbit MOXET
ANNEPTEHBI: Aot POAYKT CORSPXHT KOMIOHEATH, KOTOpHIE HoYT . H i
MNep4YBCTBUTENSHOCTH i AN NepHaToK APYriX
FOAHOCTI pW XpaHeHw, aa Yeazana Ha

snenun v a yraose s choprare (1 M
He copepxut natekca  [Jves [ no

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
DVEHENSSTEMMELSESERKI.ERINE
ey wwweejendals.com/conformity

Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKT = Under minimum for den fore X ke sendt
i il provning i forhold il i materiale
er udviklet il at Specificeret €U 2016/425, med de detaljerede resultater vt nedenor. Husk

dog atid at ntet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved udszzttelse for arlige kemikalier eler
andre situationer med hoj risiko.

EN 407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)
rendbarhed ‘ | ‘Advarsel Hyis handskeme har ydelsesniveau 1, 2 eller X i

YDELSE AF

C: Konvektionsvarme |y
trélevarm

Sma stank af smeltet metal

ABCDEF ¢ smm slaank af smelte metal

EN388:2016 A S Hin. 0 Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RIs(C.

B. St dlgheﬂ Min. 0; Maks.

& ’§{‘,’f§§§'§,’,‘§' hed  Min. O Maks. 2 e, Adarsl o st e 0l e g aspefer

0; Max. 4 kontakt med abenild

L
Vieen’ eyt g il med v s st
FSiatbesytiese,  PoGodkendt o e e it mens
ABCDEF TDMsiceremodstandstesten er referenceydelsesresutat, Anvend ke
N v bevepeigs kit s s o i
€N511:2006 Egenskab Vdelse indenolder sep ik
A Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4 permanent den del af produkte, il ydeevnen samt beskyttelse
8. Kontaktkulde Min O Maks. 4 niveae kunhenise il det e prodkt, e rselge
c ing 0 (Dumpet); a flere dele, gelder

pet)
1 (Bestaet) besky((elsesmveaueme i en 511 kun nir alle dele er samlet, EN 5
Der skal maksimal d valg af velegnet handske. Huis
ABC  handsken ikke er vandteet, kan den miste sine isolerende egenskaber, hvis den bliver vad. EN 511:2006 Bilag B,
Tabel B.1 viser forskellige parametre, der skal tages hensyn til. tudier har pavist sammenhzngen mellem disse
parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytte mod kulde. Tabellen i bilag B EN 342:2004
viser eksempel pa sadanne data.

er VELEGNET TIL KONTAKT MED FODEVARER SOM

SPECIFICERET | FORORDNING (EU) 10/2011 0G
1935/2004. ALLE HANDSKER/SNITERMER, DER ER
EGNET TIL HANDTERING AF FODEVARER, ER MULIGVIS
IKKE EGNET TIL ALLE FORMER FOR FODEVARER. SE
VENLIGST SE FODEVAREERKLARINGEN OM OVERENS-
'STEMMELSE FOR AT KONTROLLERE, HVILKE LEVNEDS-
MIDLER HANDSKEN/SNITERMET KAN ANVENDES TIL.
Kontakt Ejendals for mere information.

DERMATEST

Dermatologisk testet. Dette produk giver ikke

anledning til toksiske reaktioner, nér irritative

overfladestoffer frigores ved tzet kontakt med

huden, pavist ved test af plastre pa mennesker,

retningslinjr.

£ KRAV 0G
Fmgersnldsfnmemmelsan in. 1 Max.
PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser Dverhu\dzr kravene i EN 420:2003+A1:2009 hvis ikke andet er forklaret p& lurs\den Hvis
syl forort model visespforsidn, e handsken krtereend standarden ke kangivesare kotor ved eksempe

Produkter, der enten er for lgse eller for stramme bsgrﬁnser

bevigeisen g yier ke det ptimale beseytascativonts
OPBEVARING OG TRANSPORT: Opbevares bedst tart og markt  den oprindelige emballage og mellem +10° - +30°C
INSPEKTION FBR BRUG: Kol a ancsten i for ke ever tge,faveendingerca. s plodutet e beskadgc

Ul handskeme regelmassigt fo hygifisk bru
- Beskaffenheden f de materaier,ter briges i dette produkt,betyder, atlevetden for produktet kke kan bestemmes, da

den ' kes af mange !akmrev sasom brug etc.
) eneansvaret for at til mekanisk vask efter b
under brug og kan péi For at pleje dit produkt, anbefaler vi, at du skyller  koldt ot
og tarrer produktet fladt i smmmpgratur
:  henhold

Kan forr:

k reaktion. Ma i tlfeelde af
endals | it

Der kan vaere behou for
LATEXFRI O X nes

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
'SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLERING
R www.ejendals.com/conformity

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK 0= Under til ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ke relevant for produktet
erlaget for i 1€U 2016/425
nedenfor, Men husk atingen PPE-artikel kan g det 4 forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller i andre hayrisikosituasjoner.
EN 407:2004 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)

: rembarhet [ vietsear | Advsel Hishansene oretyiesivips L 2cler i
Konvektiv varme | yin

trilevarme

€ Smasprut av smeltet metall
F: Stor mengde smeltet metall

Max.4 | medpen flamme.

ABCDEF

EN388:2016 A Sli Slmsjemnlstand Min. 0; Maks. 4 10T

I IForEN
2 Rllemotsiond 2ks. L
5. Punkteringsmotstand Min.0; Mais. 4resultatet for i det
€. Skjazremotstand TOM Min. A; Maks. F glelder siovhet under
€N 15013997) ens TOM.
" Slagbeskyttelse  P=passer 0 R e bevegelige maskindeler p.ga risiko for
ABCDEF oghenge fast
EN511:2006 Egenska Veelse ‘Advarsell EN 511: 2006: Huis hansken bestr av separate deler
AKonvektivkulde  Min. 0 Maks. 4 <o Kk erpermanent sammenkablt. geider yiclocanvact g
B Kontaktulde i O Mok, 4 beskyteen e e it seingen, N 1 i ma
j ing 0 (Ikke ed valg au e
nt): i Godkant)  hantie s dan i & ot o aneeen s ne Emrende
et s it i , Tabell 8.1 viser tas hensyn t. Studier har vist

ABC mellom
516N 3422004 viser eksemmev p3 sk data
er EGNET FOR KONTAKT MED NAERINGSMIDLER SOM SP-

trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag

ESIFISERT | FORSKRIFT (EU) 10/2011 0G 1935/2004.
ALLE HANSKER/MANSJETTER SOM ER EGNET FOR
MATVARER, EGNER SEG IKKE NGDVENDIGVIS FOR ALLE
TYPER NAERINGSMIDLER. SE SAMSVARSERKLAERIN-
GEN FOR NAERINGSMIDLER FOR A FA VITE HVILKE
MATVARER HANSKEN/MANSJETTEN KAN BRUKES PA.
Kontakt Ejendals for mer informasjon.

DERMATEST

Dermatologisk testet. Dette produktet forte ikke

il oksisk-irrtative intoleransereaksjoner under

lappetesting pa mennesker utfort i henhold til

internasjonale retningslinjer.

€N 420:2003 + A1:2009 NERELLE KRAV G
Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM OG STARRELSE: Alle starrelser er  henhold til kravene i

hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Hyis det er et symbol som viser kort modell pa luvs\den er hansken kortere enn standard star-
relse og kan ake komforten for spesielle formal som f.eks. ved Bruk rodukter
som enten e for Igse eller for bevegelsene og gir ikke

LAGRING G TRANSPORT: Br lagres tart og mart  rginalembalisien,mellom +10 - +30°C
KONTROLL F@R BRUK: Kontroller at hul bl skadet gir det IKKE
optimal beskyttelse og ma derfor Jostes Bk s Etskadel Dmdukt Ta i (euev aven og en hansl@ ‘om gangen. Skiftut hansker
regelmessg fo hygleisk brk

atlevetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det
vn a\lhenge avmange faktorer, ik som oppbsvanngifomo\d bk s
STELL 0G VEl ene og tlmekanisk vasking etter bruk, da

under i ene til produktet. For & anbefaler viat du
iyller et under kaldt van og henger det opp 1 tark  omtemperatu
AVFALL  hentoldtl mijalogningen pa stedet

naturgummi,
komponenter k llergisk reaksjon. ved tegn pa

detkan vaere behov for szrskift Huis du er i vl kontakt Ejendls.

LATEKSFRI O X ikke
POKYNY K PouZiTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE

Pfed pouZzitim tohoto produklu si pnzorne prettéte Iyto pokyny - wwe‘a"dals com/conformity
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = P testunebo
e testovaci metoda nevhodnd pro narh nebo matena\ rukavice
Vavwam Tento produkt je navrzen| 6 & €U 2016/4 drobny ¢
denymi 73dna polozk i i fedk nem Gl pii vystavent
Tk, je s vzdy dodrZovat opatrnost.
EN407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM NEBO OHNEM)

A: Hofeni " 1 i (rove 1, 2nebo X viki

5 Kontakn teplo [ vikonnosTaf | (25 @
Min.0;Max. 4| ofevienjmohném

E Mxlé vysll‘lknull roztaveného materilu
ABCDEF g yelké mnozstyi roztaveného materilu
EN 388:2016 A. Odolnost viiéi odéru  Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovné
B. Odlnost vl prfezu Min. 0 Max. 5 octansou meny v ablssti dané e, VarvindV lacs
C. Odolnost viiti pretrZeni Min. 0; Max. 4 rukavi

D. Odolnost viiéi propichu Min. 0; Max. 4 i P é I
€. Odolnost vii profezu TOM 8 iznuti, prikazné jsou p
Min. A; Max. F (EN 1S013997). zHousky é oup, zatimco v 8
ABCDEF  F. am P=Uspéch é éni. Nepouz
€N 511:2006 Viastnost wkommost Varovanil EN 511:2006: pokud se rukavice skiada ze samostatnjch
.4 st které nejsou trvale spojeny, uvedené drovné vykonnosti a

a Komakm. chlad M.,. 0;Max.4  ochrana plati pouze pro Upiné sestaveny produkt, EN S11: Pii vybéru
C. Prinik vody 0 (Selhan sprané rukavice vzhledem k maximainimu vystavent uzivatele
1 (Uspéch) zachovévejte opatrmost. Pokud neni rukavice vodotésnd, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolatni viastnosti. Norma EN511:2006,
dodatek B, tabulka B.1 znazorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existencijistych
vztah( mezi témito parametry a trovn tepelné izolace, kter je nutn k poskytovani ochrany v chladném
prostied, Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuie priklad takovjch dat.

11| VHODNE KE KONTAKTU S POTRAVINAMI STANOVENYMI

V NARIZENICH (EU) 10/2011 A 1935/2004. RU-

KAVICE/NAVLEKY, KTERE JSOU VHODNE PRO KONTAKT

S POTRAVINAMI, NEMUSI BYT VHODNE PRO VSECHNY

TYPY POTRAVIN. CHCETE-LI ZJISTIT, S JAKYMI POTRAVI-

NAMI LZE RUKAVICI/NAVLEK POUZIVAT, PRECTETE

51 PROHLASENI 0 SHODE S POTRAVINAMI. Pro dalsi

informace kontaktujte spoletnost Ejendals.

—_—=

DERMATEST

Byla provedena dermatologicka zkouska. Pii
zKouskich s naplasti provadenych na lidech v
souladu s mezinarodnimi smérnicemi nevyvolal
tento jrobek toxicko-drazdivé reakce signalizuiici

N 420 +A1:2009 0C €- OBEC
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny idaji normé EN 2 hlediska pohodli, velikosti a obratnosti,
pokud o neni vedeno jinak na pred strance. Pokud je i predn strnce uveden symbol pro krétky model, rukaviceje kratS
biizn rukavice, aby poskytovala lepsf pohodi pfi pnuim pro zulstn Giely, napriklad pfi jemné montézni prau PouZivejte pouze
produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou pi Pl tEsné, budou omezovat poh
optimini irovet ochrany.

ATESTOVACI METODY

PREPRAVA A SKLADOVANE Idesiné skiadjte s suchéma mavém mists v rginiim balen f eploté +10-+30:C
KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolujte, zda , praskiiny, trhliny, arvy atd. Pokud aumek

poskozeni pmduk(u NEBUDE produkt pcrskymval optindin 2 mél by byt Zikuidovan. Nikd i

Rukavice s podruné. 2 & vymé

‘TRVANLIVOST Pﬁl SKLADOVANI: Vzhledem k uods(als materidli pouzitych v tomto vymhku nelze stanow jeho trvanlivost pfi
skjadovéni protoze bude ovlviouéna mnohafaktory napilad skadovacimi podinkai, pouzivnim at
PEC  po pouzit,

mohou béhem
jrobek a Géi ujeme petovat o vyrobek tak, Ze ho upla(hnete ve studené
e pri pokojové: (ep\olé
gt wkajici se zwmn’hu prnsﬁem

Vod a nechite ususitna
UKVIDACE: V souladu's
Rukavice
ALERGENY: Tento Dluduk\

sluzky € riziko z yi i vl
Ejendal

NeoBsAHUJE LATEX []ano [X] zADNY

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA 11
(CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO
DECLARACIGN DE CONFORMIDAD
& wwwejendals. Lum/:nnformlly

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto

EXPLICACION DE LOS PIC] =por
sometidoa: b éf fi
b i fonar la proteccid €U 2016/425
b G que pueda
proporcionar proteccién completa, pr q tuar

Atermék haszndlata eltt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat, ~ MEGFELELSEGI NYILATKOZAT
oy wwwjendals.com/conformity

EN407:2004. GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR Y/0 FUEGO)
A: Comportamiento [~ _———— 1,26
rente al fuego AF | !
B: Calor por contacto Min. 0; Max. 4 ‘ en contact
 Galor convectivo [ MinOMaxd |
D: Calor radiante
ABCDEF ¢ pequefias salpicaduras de metal fundido
F: Grandes cantidades de metal lundlﬂo
EN388:2016 i i  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.
3 del guant
" (EN15013997) al
. Proteccion frete a impactos o
ABCDEF . Por
los corte
los cortes TDM es
€EN511:2006 Propiedad Advertencia: EN 51 i "
A. Frio convectivo Min. 0; méx. 4 q de [ les d

B. Frio por contacto Min. 0; m
C. Penetracion de agua 0 (suspenso) EN SLL: Hay e tener cuidadoal e\eg\r el guante correcto vespe(m
(aprobado) i
p ja. En ENS11 “(aszl
varame(ms yel lamient o frio.Enla tabla incluida en
el Anexo B de EN342:2004 hay un efemplo de este tipo de datos.
APTOS PARA EL CONTACTO CON PRODUCTOS ALIMEN-
TARIOS SEGUN SE ESPECIFICA EN LAS NORMATIVAS
(UE) 10/2011 Y 1935/2004. Todos los guantes/
mangas adecuados para productos alimenticios
pueden no ser adecuados para todo tipo de alimentos.
Para saber con qué productos alimenticios se puede
utilizar el guante/manga, consulte Ia Declaracion de
conformidad alimentaria. Péngase en contacto con
Ejendals para obtener mis informacion.

a8

DERMATEST
Probado dermatolgicamente. Este producto no pro-
Vocé reacciones de intolerancia téxicas e initativas

acuerdo con Ias directrices imemacionales.
OTECC! v PRUEBA

Prueba dedestesa digital: Min. 1; méx. 5

AJUSTE Y TAMARO: Todos los a N4 1:2009 en cuant didad, ajuste y destreza, si

no se explica en la primera pagina. Si en la primera pagina Isi elg

guante esténdar, con el fin de mejorar el confort para fines especales; por qempla |rahx]us de mnntz]e de precision. Utiice tan solo

productos dela talla adecuada. Los productos q movimientoy no

proporcionarén el nivel ptimo de proteccion.

ALMACENAMIENTO Y deal un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original,

entre 10°y 30°C.

mspsmuu ANTES DEL Uso: . rietas, desgarros, etc. Siel producto
i6n 6 q 10 dafiado. Péngase (0

jese | garantizar |a higiene.
VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puzde delermmalse Ta vida Uil del producto, ya
que se vera afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el us

(IJIDADOS 'Y MANTENIMIENTO: €l usuario es el tnico responsable de enviar el producto a Dro(eso del lavado mecanico después de su

el product afect Para cuidar
su pmdu(m, I agua i at bir
€l guante contenc guma 2 e QU PUEGE PIOVOCH SR
un i Jérgicas. No utilzar
Para obtener mas 6 poy 10 con Ejendals.

SIN LATEX Osi X no
KAsuTUsjuHiseD - KATEGOORIA 1l ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

vAsmvusnsxunnsmou
jendals. mm/mnfmml y
testmeetod

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

pIL Us 0= X=Efesitatud
polnud inda isain v5imaterial aoks sobilk!

Jjalik kaitse EU 2016/4;
ka\!sev.aieme juures. Pidage siski meele, et kski i taga taiel i
ettevaatlikult

tuleks alati tegutseda

APIKT uumnun

mini

alatt az adott veszslyre X= Nem teszteltek, vagy a vizsgalati

médszer nem I

Flgyelmez(eles’ 2t terméket a EU 2016/425 dital & itasara tervezték, alabb lath
Arma azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyijthat teljes ve ezért mindig Gvatos, ha kockazatnak
van kitéve.

EN407:2004 TERMIKUS KOCKAZATOK (HG ES/VAGY T(iZ) ELLENI VEDGKESZTY(

Egési tulajd ["MOSzAKI ADATOK AF | Fi dl it mazgd
e oo [ M(SZAKI ADATOK A | : et sy Aprings
C é"m““ h§ ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ ‘a2 EN 407:2004 szerinti égési tulajdonsagok 1, 2. vagy X
Kis fréccsens fémolvadék !
ABCDEF £ Nagy mennyiségii fémolvadék nyitianggal.

AKopsillosig s lingimax 4 VEDOKESZTYOMECHANIKA KOCKAZATOK. Avédeini
Ssal szembeni ellenllds Min. O; max. )
8 Yagsesalsxemby MO macs  sumeetakesayg s éssinmércFgvelmeteés
Zirassal szemben ellendllss Min. O; max. 4 N
EEV= assal ssmben! elenalas TON Min.A; .  bsorols e eltetend 81é
N tilczi A vagasallsagi tesztsordn bekbvetkezs tompu
Fiedes alen vedelem P=Megfelelt esetébena Coupe-teseteredmények téjékoztatsfllegiek,
ABCDEF iga vigs alst mérd TOM: adja
5 it mazgs Kozelében

EN511:2006 Tulajdonsag
A

. Araml6 hideg Min.0;max.4 | melyek nincsenek tartésan dsszekapcsolva, a teljesitményszintek
8.€rintkezG hideg  Min. 0 max. 4 ds 3 védelem csaka teles egységre vonatkoznak.EN 511
C.Viz behatoldsa 0 (nem felelt Amegfek a
meg); 1 (megfelelt) alé égét izallo, a
G elveszit é Az EN511:2006 B melléklet B.1
ig 6 paramé Vizsgalatok éseket dllapit éterek ésa
ks 6 yen adat 004

téblazataban o o
A10/2011 €5 1935/2004 SZAMU (EU) SZABALYOZAS
SZERINT ELELMISZERREL VALO ERINTKEZESRE
ALKALMAS. Elsfordulhat, hogy az élelmiszerekhez
alkalmas Bsszes keszty(i/alkarvéds nem alkalmas
minden élelmiszertipushoz. Ha tudni szeretné,
hogy a keszty(i/alkarvéds milyen élelmiszerekhez
hasznalhato, olvassa el az élelmiszer-megfeleldségi
nyilatkozatot. Tovabbi informacickert vegye fel a
kapcsolatot az Ejendals vallalattal.

BORGYOGYASZATI TESZT

Bargysgyaszatilag tesztelt. €2 a termék nem

vezetett toxikus-iital6 intolerancids reakciokhoz

az embereken végzett tapaszos vizsgalatok sordn,

amelyeket a nemzetkszi irsnymutatasoknak

megfelelen végeztek.

EN 4202003 + A112009 VEDBKESZTYD - AUTAL €S VIZSGALA

Ujgyesség tesztMin L max 5

o

—_=

zes méret az EN t jesség
szempontjébel, m nincs mas IEItumetve a cimiapon. Ha a ru\nd modell szimbéluma \étha(n a (lmlapun akkor a kzsuyu egy
i

munkandl,
s nem biztositja az optimalis

Csak meglzle\u méretii terméket haszndljon. A til laza vzgy il s20r08 terme korétozsa s mozgsban,
védelmi szintet.
TAROLAS €5 SZALLITAS: troland6 +10°C és +30°C kaziit.
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT: Ellenrizze, hugyxkesziyun nem Isthat6k- lyukak, rEpedEsEk szakaddsok, szinelviltozs stb. Ha
Soha

a termék megséri, akkor NEM nyijt opt . ezért meg. terméket.
gy keszty(t viselen (vagy vegyen le). A higiénikus haszndlat érdekeé kesztyicet
€L 61 adédéan a termék lettartamat nem lehet meghatdrozni, mivel
szimos ényeathek e itéve mintpédiul ol Krtiményel, haszlat st
GONDOZAS €5 KARBANTARTAS: a termék hasznalat uténi sért, mivel
i ljuk, hogy a
tormeien dsa érdeké tse st hideg vizben, majd é
ARTALMATLANITAS: A helyi kbrnyezetvédelmi szabdlyozasnak megfeleien
Akesztyi természetes gumit tartalmaz, amely allegist okozhat
ék ol is allergias reakeidk potencials kockazata ik Tulérzéke-

g Ejendals vallalat
LATEXMENTES Owcen X nines

IsTRUZIONI D'USO - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto “":":"“Z"’"E DI CONFORMITA

wwejendals.com/conformity
S0 Xo

€N 407:2004 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VGI TULI) OHTUDE VASTU N P R o fivello minimo ci ericolo
A:Vastupidavus sittimisele alaprova 03l i ;
- Vastupidavus Kokkupuutele kuuma pinnaga | KAITSETASEAF | tule) toimi- e g} EU2016/425, conl
& Vastupidavus Shukuumusele/soojavoole | Min.o:Max. 4 |wstaseont.2uix (stndaden prendere precauzioni quando si & espost a risch
E: Vastupidavus sulametalli viikestele :7;&0‘2:\ P EN 407:2004 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / 0 FUOCO)
ABCDEF - ki htise leegiga ! ¢ )
pritsmetele A:C alla 1,20Xin
F: Vastupidavus sulametalli suurtele B: Calore al contatto
pritsmetele el ol AF |
EN 388:2016 IB\ rulil(mﬁlslglndlus nm. g; HBX. g MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset : Calore radiante Min. 0; Max. 4
Sikekindius in 0 Max. 5 mag i i "> [ b0 Max.4 ]
g kalkelindlus, - Hin 0 ax. 3 madetakse kinda peopesa irkonnast. Hofaus! Khe- v ABCoEr © Picoll spruzzidi metaflo fuso
0. Torkelindlus Min: 0; Max. 4 F: Grandi quantita di metallo fuso
E. Loikekindlus TOM Min. A; Max. F ‘toimivust. LG » A R e Max. 4 HI M NICL |
ENISO13997) ' polspitg  Ketsetulemus vaid nati samal sl ki TOM ikekinduse katset EN388:2016 A Resistenza allabrasion |am';' 5 ECCANICI
: = V6 il idstemuse Kndid o kasfad kvate notaxa G
ABCDEF e seadmeosade lahedus & Resiotenss 1 oBe G s TOM Min. & Max. £ en

iste
EN511:2006 Omadus Karserase | Huvamsl EN S11:2006: Kl Kinhas koosneb ernevaest osadest.
A. Vastupidavus killmale Min. 0;Max. 4 mis pole jaddavalt ihendatud, kehtib toimivus- a Kaitsetase ainult

B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatiik ja
killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub, Kui
C. Veekindlus. 0 (Puudulik); - kinnas ei ole veekindel, vsib kinnas kaotada mrjaks saades oma
1(Plisav) _isoleerivad omadused. ENSL1:2006 Lisa 8 tabels 8.1 on toodud
ABC tingimustes

vajaliku samumo\als\onm vahel. EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud SEH\Sed naidisandmed.
‘SOBILIKUD TOIDUAINETE KAITLEMISEKS VASTAVALT
MAARUSELE (€L) 10/2011 JA 1935/2004 TAPSUS-
TUSELE. KGik toiduainetele sobivad kindad/kiitised ei
pruugi sobida igat liiki toidule. €t teada saada, millise
toidu jaoks vib kinnast/kitist kasutada, lugege toidu

>

DERMATEST

—=

‘saamiseks vétke ihendust Ejendalsiga.

Voc6 reacciones de intolerancia toxicas e in

acuerdo con las directrices intemacionales.
+

Liikuvustest: Min. 1; Max. 5

SOBIVUS JA SUURUSED: K3i vastavad mugavuse, sobivuse ja Wumg osas EN 4 <AL s
kui esilehel pole margitud teisiti. Kui esikiel on toodud lihikese
celivote Koosttbode. Insustamiseksstandardsest indas ahem. Kandke inalt sobiva suurusega tooteid. Liiga Iadvalt vdi pingul
olevad tooted piiravad liikumist ja ei paku optimaalset kaitset.

* Ideaalsed on kuivas, d

l
hemikus +10° -

EN 1S013997)
- Protezione da impatto P=superato

Perla smussatura durante il test diresistenza altaglio,
d

ABCDEF i test. il testdi
resistenza al taglio TOM & lisultato di iferimento della prestazione. Non
imita i hine
con partinon protette,
EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & composto da parti separate

A.Freddo convettivo  Min. 0; Max.4  che non sono interconnesse in modo permanente, i livelli di weslazmni

B.Freddo da contatto Min. 0; Max. 4 e a protezione valgono solo per finsieme completo. EN 511: Si dev
. acqua 0 (insuffici scegliere il in

delfutente. Se non &
il guanto pud perdere e sue proprieta isolanti se bagnalu La EN511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari
ABC  parametrida prendere in Gl stu o quest parometric illivello
diisolamento termico protege dizioni di freddo. La
un esempio di tali dati
R ? ADATTO AL CONTATTO CON GLI ALIMENTI SPECIFICATI

NEL REGOLAMENTO (UE) 10/2011 € 1935/2004. |
guanti e le manichette adatti per il trattamento degli
alimenti potrebbero non essere adatti a tutti i tipi di
alimenti. Per sapere per quali alimenti & possibile uti-
lizzare il guanto/la manichetta si prega di consultare
1a Dichiarazione di conformita alimentare. Contattare
Ejendals per maggiori informazioni.

DERMATEST

testato. Questo

nei patch test effettuati sulluomo in conformita con

KONTROLLIGE eNNe KASUTAMIST: Vieenduge, et kindal poleks auke, pragusid, rebendeid, vérvimuutust jne. Kui

higieenilseks kasutamiseks regulzarselt valja

tttu el saa toote eluiga tapselt madrata, kuna seda mdjutavad mitmed

tegurid nagu holutingimused, kasutus jne.

ise pérast kuna tundmatud
i méjutada sell kiimas

+ GENERALI € METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

VESTIBILITA € TAGUIE: Senon diversamente ndicato nellaprima pagina, ttte e misure sono conformiala N 420.2003+A1:2009
per comfort, vestibilita . Se sulla prima pag il simbolo di i prodotto & pil corto di un guanto
standard, al fine di migliorame la comodita per scopi speciali, ad esempio lavori di montaggio di precisione. Indossare solo prodotti
el taga corretta.  prodott 119ppo laghi  toppo sttt imiteranno il movimento e non orniranno il vell otimale i protezione

vees ja riputada toatemperatuuril nédrile kuiy : Le condizioni di ideali sono in un confezione
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Ltuval onatkest Kesiomanduetest. originale, tra +10°C e +30°C.
o o INTROLLARE PRIMA DELL'USO: Veerificare che il fori, crepe, strappi Se il prodotto
 NON forira a p i Indossare (o

iimnemisel.
€1 sisALDA LATeksIT  [Jian (K el

HAsZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA

Eendalsiga

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

filarsi) i guanti uno alla volta. Per un utilizo igienico, Sostitire regolarmente i guanti.
DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materiali che
,in quanto verra fattori, qualile condizioni di conservazione, di uilizzo,ecc
CURA A i Tutil 6
f relativi Per a cura del prodotto, rac-
bient

SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientalilocali,




ALLERGENI: Q 0 i reazioni allergiche. Non usare in
Per maggiori Ejendals.

senza tatrice  [Jsi Kino

NAuUDOJIMO INSTRUKCIA - I| KATEGORIJA
AUGIAU INFORMACIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

. PR 8 ATITIKTIES DEKLARACIJA

Pradédami naudotl 3j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija. b wwwcajendals.com/conformity

= Zemiau, negu
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai
i s gaminys i i €U ¢ i (AAP),tikslius
Vis délto kad joks AAP 5 todél bati

alsavglam o egzistuoja izika.
EN407:2004 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSCIO IR(ARBA) UGNIES)
A KarSeo iepsnos i Kaitnimo) povekivi [ yapa TERISTIKA A | 5981 oigupgal 4072004

‘ Kaitinimo)

temveratura\ ir skausmn slenkstiui) ‘ Min. 0; Max. 4
C: Konvekciniam karti
pinduliavimo karsciui
Smulkiems igsilydZiusiems metalo laams SU3tvira ugnimi

: Dideliam isilydZiusio metalo kiekiui
EN388:2016 A. Atsparumas triniai Min. 0; Maks. 4

. Atsparumas fpiovimui Min. 0;

C. Atsparumas plysim

5. Aisbarumas pradarimat i 0 isks. 4

€ Atsharumas (plovimui TOM Min. A; Maks. . nebitin odo ot stoksnio mamk\ensnkas ickont

1, 2arba X,jos neturi kontaktuot

ABCDEF

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos.

EN 150
 Apsauga nuo smiigly, P=Tinkama o
ABCDEF orodis nasume reztatas. Nerudokte Sy sty prie
Jcanc ey ar mechaniy e e s
EN511:2006 Savybé Savybes ispéi 511:2006: sudar dalys, kurios

A. Konvekciniam 3aliui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, (haraklensukqug\aw ir apsauga
8. Kontaktinam Saltiul Min. 0: Maks. 4 galioa tk isam komplektu. N SL1: Ypat atidialreifarinkis tinkamas
C. Vandens skverbimuisi 0 (netinka);  pirstines, pavojul. Pirét li netekti
(tinka) savo izoliaciniy savybiy, jos néra atsparios vandemm EN511:2006 B
priedo B.1 lenteléje nurodyti jvairis parametral, | kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam tikras sasajas tarp
ABC  Siyparametry ir Siluminés izoliacijos Iygmens, reikalingo apsaugoti nuo 3alcio. EN342:2004 B priedo lenteléje
pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.

er TINKA SALYEIUI SU MAISTU, KAIP NURODYTA REGLA-

MENTE (ES) 10/2011 IR 1935/2004. Ne visos saly&iui
sumaistu tinkamos pirstinés / rankovés gali tikti
salyciui su visy risiy maistu. Norédami suzinoti, su
kuriais maisto produktais gali liestis pirstiné / rankové,
2. Maisto produkty atitkties deklaracijq. Daugiau
informacilos gausite, susisieke su Ejendals.

DERMATOLOGINIS TYRIMAS

DermatologiSkai isbandyta. Sis produktas

nesukelé toksiniy netoleravimo reakciy atlikus

odos lopo méginiy tyrimus su zmonémis pagal

tarptautines gaires.

EN 420:2003 + AL: ZDDB APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE]! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks.
‘TINKAMI DYDZIAL: Visi dydZiai atitinka EN 4 +AL ) tinkamumo ir jelgu pirmame
aip nurodyta, i puslapyi modeliosimbolrs, ta i pirtiné trumpesné uz standarting
tam tiki 1 i, atliekant smulk Dévékite tik tinkamo

Laisvos ar per varzys judesius it

: Geriausia ir tamsioje vietoj Jje pakuotéje nuo +10° ki +30°C.
5 jtrokimy jpiesimy iy i js

& Higien
sumetimais pirstines keiskite raguliana'\
TINKA audojamos medi i i iko, nes jam itaka daro jvairis
veiksniai, pvz., \a\kymo salygos, nzudo]lmasw! t
PRIEZIORA: 2 lovimg mechaniniu ba  nes ned s
gali tureti tiekant o JiSaltame
vandenyje i iSdziovinti pakabinus ant virvés kembario temperatroje.
ISMETIMAS: Pagal vietos apiinkos apsaugos jstatymus.
ALERGENAI i alergi Nenaudokite,je oda abai jautri. Daugiau
mfwmz(uus gausite, susisieke su Ejendals
BE LATEKSO Orare  XIne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA

LAI UZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

ATBILSTIBAS DEKLARACIIA
B wwejendals. mm/:nnformlly

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi |zlaslet 3o |nstrukcuu

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimal

fesniegts testasanai,vai ar estasanas metode nav piemérota cimdu uzbivei vai materialam
€U 2016/425, precizi ekspluatcias pasibu fimeni i

noraditi zemak. Tomér nemiet véra, ka neviens individualas aizsardzibas lidzeklis nevar nodrosinat pilnu aizsardzibu, tadel, saskaroties

arisku, i aivéro piesardziba

EN407:2004 CIMDI TBAI PRET RISKIEM ( UN/VAI UGUNI)

A atra3anas liesmas = s Bridinajums! EN 407:2004:

B aizsardziba pret fiesu karstumu EKSPLURTACIAS TPASIBAS A€ | 1 o ar EN 4072004

C aizsardziba pret visparéju karstumu Min. 0; Max. 4 cimdu izturesanas degot

D aizsardziba pret staru karstumu atbilst L, 2.val X, fmenim, tie

€ aizsardziba pret sikam kausétam nediikst nonakt kontakta ar atlatu liesmu.

metala dalinam

F aizsardziba pret lielam kaus&tam metala dalinam

ABCDEF

€N388:2016 A.Nodilumizturiba _Min. 0; Maks, 4 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
B. Noturiba pret iegriezumiem Min. ﬂ ka 5 i tiek mériti cimdt
5 "g“:,',?;,g e e i 01 Yisia. zona. Bridinajums! Divu vai vairaku sanu cimdiem vispariga
ret iogtiezurmem TOM Min. & Maks.F EN 386:2016 kiasifikacia ne vienmer atspogulo are
Ey ISDldH% 7 PAtil slana ekspluatacijas pasibas. Notrulinaana pargriesanas
izsardziba pret triecieniem P=Atbilst pretoSanas spéjas testa laika, izturibas testa rezultati i tikai
ABCDEF ezultat testes pargries
gias noteikSanai r It Sos

ai iericém ar
~ neaizsargatam dal
EN'511:2006 Tpasiba Ekspluatacijas pasibas Bridingjums! EN 5112006 a cimdi sastay no atseviskam dafam. kas

A Vispires aukstums Min 0 Mo 4
B :

Tpasibu
fimen attiecas tikai uz visu salikto zstradsjumu. EN 511 I ropigi
C UdenscaursuksanasO(nezld) 1(zd) japiit izvélei, nemot véra
b

ot cimdu, tas
var zaudst izoljosas ipasibas. Standarta ENS11: zone Pelkuma 5 12b0a B noraditi vairaki parametri, kas i janem

ABC

zsriboi aokos apSaos fikuma B tabula ir plemars
er IZMANTOJAMS SASKARE AR PARTIKU SASKANA AR

REGULU (ES) NR. 10/2011 UN 1935/2004. Visi cimdi/
piedurknes, kas ir piemérotas darbibam ar partikas
produktiem, var nebiit piemérotas darbibu veiksana ar
visu veidu partikas produktiem.Lai uzzinitu, ar kadiem
var izmantot So
skatiet partikas atbilstibas deklarciju. Lai uzzinatu
vairik, sazinieties ar uznémumu “Ejendals”.
DERMATEST
Dermatologiski parbaudts. Veicot gabalveida
parbaudi ar cilvékiem saskana ar starptautiskajam
vadinijam, sis izstradajums neizraisija toksiskas un
Kaifinosas nepanesibas reakcijas.
EN 420:2003 + A1:2009 AZSARGEINDI- VISPARIGAS PRASTBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks.
1ZMERI UN TO IZVELE:Ja vien pirmaja \aDa nav noradits savadak, visi izméri atbilst standartam EN 420:2003+A1:2009 attieciba uz
forty, un kustiguma 1a pitmaja lapa i red dela simbols, tad cimdi i saKi par standarta
cindiem, o paleny komfortu pasiem mérem, pienéram azas datien vl i izstradajums.
Parsk vafgivai prsk ciei izstradajumi ierob b
uznuaASANA UN TRANSP 3 un tum a v 0 fidz_+30°C.
PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Parbaudie, ai cinds nay Gy, Dla\su pﬂsumu krasu izmainu un citu bomumu i \zs\radalums
ek bojats, tas a3
A gaNema enita etosonel sl romaiist i

INAS ILGUI O ot mereiels esias nogme o, ka i produka kalposanas laiku nevar noteikt,jo to
|et5kme daudzi faktori,pieméram, glabasanas apstak]i, izmantosana utt.
€S fetotajs i pirib atbildi aniskai mazgaSanai pec lietosanas, jo nezinam
vielas lietosanas aik3 var piesamot p ietekmet p jas fimen. Lai rope produkty, esakam to skalot

auksta ddeni un 7

et istabas temperatra
askana ar vietd]

s satur dabisko kaucuku, kas var izraisTt alergilu
ar saturt vielas, kas var izaisit
pazimes. Lai uzzinatu vairak, sazinleties ar uznémumu “€jendals”

NESATUR LATEKsU [] 1A Xne

Djﬂ GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11 NL

lietot ja ir paradijusas atas jutib:

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
& www.ejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het mir X=
Niet onderviorpen aan de test of testmethode is niet geschikt voor het ontuwerp of ezl vado hancchoen
it productis te bepalen die
d Houd echter atid in g geen enkele PBM-item volledig
bescherming Yan bieden en dat. i moet fisico's.

EN407:2004 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR)

a Contacthitte Af

C: Convectieve warmte | i
D: Stralingswarmte
petters gesmolten metaal

[20f i 04, moetende
Max. 4| hendschoeneniet i conact komen et open v,

@

ABCDEF gesmolten metaal
EN388:2016 A. Slijtvastheid Min. 0; Max. 4 BESCI HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICOS.
B Snijweerstand gmacs ingsniveaus zi
§ scheunvastheid 0 o 4 P g
€ Snij i A Mo # et agen gocft i
i: 15013997), Doomelbol
+ P=Geslaagd £
ABCDEF Sechts indicate. (enuu\ de T sfueesandtethet wesv.auevesuh.aa(
is at di fe buurtvan
€N511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwingl EN 511: 2006: als de handschoen bestaat uit

A.Convectiekoude  Min. 0; Max.4 losse delen die niet permanent met elkaar zijn verbonden, gelden

B. Contactkoude Min. 0; Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); constructie. EN 511: Wees mrgwm.g bij het kiezen van de juiste

1 (Voldaan) betrekkin
Indien et waterdicht kan de handschoen 2 isolerende eigenschappen Sericzenals hij nat wordt. ENS11
ABC 2006 Bilage B tabel B. 1 toont versc! Onderzoeken hebben
toond reist s voor
bebcherming i Kouc.De abeln bifage B v EN422004 s een envoarbedivan dergelijke gegevens.
QIF GESCHIKT VOOR CONTACT MET LEVENSMIDDELEN

GESPECIFICEERD IN VERORDENING (EU) 10/2011
€N 1935/2004. Niet alle handschoenen/mouwen
die geschikt zijn voor levensmiddelen, zijn mogelijk
geschikt voor alle soorten voedsel. Om te weten
voor welk levensmiddel de handschoen/mouw mag
worden gebruikt, raadpleegt u de Conformiteitsverk-
laring Voedsel. Neem contact op met Ejendals voor
meer informatie.

DERMATEST

Dermatologisch getest. Dit product leidde niet

ot toxischritatieve intolerantiereacties bij

patchtesten op mensen die werden uitgevoerd in

overeenstemming met intemationale richtlinen.

€N 420:2003 + N
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5
PASVORM EN MATEN: de norm EN IS0 EN 4 1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglijheid, als

deze zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is
de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld
b fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat, Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging
jieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het plaats, inde

verpakking tussen +10%- +30°C

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of ten, barsten, scheuren, vertoont.Indien
P herming en moet het Gebruik nooit een beschadigd

product.Draag d n, (en d een ). Vervang regelmatig voor hygiénisch

ebruik.
FlOUDBAARHEIDSDATUM: De aard van de materiale die in it product zjn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
kan worden bepaald aangezien deze beinvloed wordt door vele factoren zoals opslagomstandigheden, gebruik enz.
ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt alleen d r het verstrekken van het product
i foffen et product igen tijdens het gebruik- i
tte n, radk het

het product o
drogen bij kamertemper
VERRIDERING: iogers e p\aa(se\uke milieuwetgeving.

water en aan een waslijn te

i h vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen Neem voor meer t op met Ejendals.

LATEX VRIJ Oves  [ceen
INSTRUKCJE UZvTKOwANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytaé  DEKLARACIA ZGODNOSCI
ponizsze instrukcje. & www.ejendals.com/conformity
TOGRAMOW 0 = &ci ochrony znajduie sig ponizej mini fi dla okres

zagrozenia. X = rekawica nie byla
Ostrzezeniel P fak aby apewnial o h 4 godni

2016/425.
dlatego w warunkach zagrozenia na\ezy zawsze Zachuwac DSUDIHDS:
€N 407:2004 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO 1/LUB OGIEN)
A: zachowanie podczas palenia Ostrzezenie! jezeli rekawice
5 odporoté i ceplo kontaktowe | POZIOM SKUTECZNOSCI &£ [Sstseieneliessycinc
C dpemoét, na mpm konwekcyjne \ Min. 0; Max. 4 ‘skuteanvsz\ testu na zachowanie sie
‘podczas palenia, zgodnie z norma EN

@

ciepto
€ odpornost na drobne rozpryski
stopionego metalu
F: odpornos¢ na duze iloci stopionego
metalu
EN388:2016 4 Qdpomos¢ na Scieranie Min. ;
B.0dpo przecicie Mi
€ Odpornos na rozdarcie Min.
0. Odpornos na przekucie Min. 0: .
£ Odpornest na preeciecia TOM Min. &;
Max. F (EN ISO1
F Ochrona praed derzeniem P = wynik
ywny

ABCDEF i

407:2004,

ABCDEF

Max. 4 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYML

i

y
4 Ostrzezenie! Dia rekawic z dwiema lub kikoma warstwami ogoina

jakosci warstwy zewnetrzne, Jesii podczas badania odpornosci na
o wynik Coup®

caesciami
Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezeni

EN 511:2006: jezeli rekawice siadajg sie z r6znych

EN511:2006 Whasciwos
A. Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 elementéuw, ktdrych nie pofaczono na state, poziomy jakosci i
B.Zimno kontaktowe  Min. 0; Maks. 4 skutecznosc ochrony odnosi sie do kompletnego zestawu. EN
C. Przenikanie wody 0 (tak); 1 (nie)  511: prey starannym doborze rekawic nalezy wziaé pod uwage
maksymalny stopier zagrozenia uzytkownika. Rekawica nie jest wodoodporna, jej zamoczenie moze spowodowac
utrate wiasciwosci izolacyjnych. EN 511:2006, zafacznik B, tabela B.1 pokazuje rézne parametry, ktdre nalezy

ABC  uwzglednic. pomiedzy

termiczne] wymagane] do ochrony w niskich temperaturach. Tabela w zafaczniku 8 normy EN 342:2004 podaje
przyklady zaleznosci

QIF ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU Z ZYWNOSCIA ZGODNIE

ZROZPORZADZENIAMI (UE) NR 10/2011 1 1935/2004.
Nie wszystkie rekawice/rekawy oznaczone jako
‘odpowiednie do kontaktu z zywnoscia nadaja
sig do kazdego rodzaju produktow spozywczych.
Aby dowiedziec sie, z jakim rodzajem produktow
spozywczych mozna stosowat dang rekawice/rekaw,
nalezy zapoznat sig 2 deklaracj zgodnosci dotyczacy
kontaktu 2 2ywnoscia. W celu uzyskania dodatkowych
informacii, prosimy o kontakt z firma Ejendals.
DERMATEST
Przebadane dermatologicznie. Produkt nie wywotat
reakeji nietolerandji charakterystycznych dia
ubstandii i
testach skomych przprovataonyc 0 idlach
zgodnie z miedzynarodowyr znymi.
€N 420:2003 + A1:2009 REKAWICE OCHRONNE- WYHAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA
Kiasyfikacja zrecznosci palcows: Min. 1; Maks.

1ROZMIAR: ary 53 zgodne z norma EN
fortu, i recznosci j inecaenaplerwszssvore Jezelina stronie pierwsze] 2najdu;e sne symhm

modelu o skrdcone dh Tekawicajest kdtsza od rekavi do pecialnych: zapewr
wigkszy prykiad prac P nosic wyla
nym rozmiarze. Zbyt luzne ub ci 8308 ¢ ruchy ron
PRZECH [ : Najlepie] ¢ wsuchymic Inym opakowaniu, w
temperaturze od +10° do +30°C.

NTROLA PRZED uzvclen Nalezy Surawdz\( rekawice pod Katem Gz, peknie, oz, przeanwien ez ostat usz-
kodzony, inej ny e nalezy uzywat akiadaj

i b za(howa(

OKRES TRWALOSC!:Ze wzgleduna charakter materiaiow u2ytych w tym ¢ jego trwalos i
poniewa zalezy ona od wielu czynnikéw, takich jak min. warunki prle(huwywama i sposcb uzytkowania
PIEI.EENAC]A [ praniu po

uzyciu, poni i dukt o wpiywiat na Sci produktu.
W (e\a(h p\e\egnaq\ produktu o zimne] wodzie
utvu: naturainego.
De hands(hﬂen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
ALERGENY: Produkt jeraé substancie, kisre mogg stanowic potenc alergicznei, W przypadku

P hinformacji prosimy o

kontakt z firma Ejendas
NIE ZAWIERA LATEKSU [1ak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

DECLARATIE DE CONFORMITATE
- 5

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsulu.

VHODNE NA STYK S POTRAVINAMI UVEDENYMI V NAR-
IADENI (EU) 10/2011 A 1935/2004. Vietky rukavice/
rukévy, ktoré st vhodné na manipulciu s potravinami,
nemusia byt vhodné pre vSetky druhy potravin.
Informécie o tom, s ktorymi potravinami sa konkrétne
rukavice/rukévy mozu pouzivat, najdete v prislusnych
predpisoch a nariadeniach tykajicich sa materidlov a
predmetov uréenjch na styk s potravinami. Pre dalsie
informacie kontaktujte spolocnost’ Ejendals.

o

—=

DERMATEST
Dermatologicky testované. Tento vjrobok pocas
epikutannych testo na fudoch - vykonavanych v

Fiadne alergické podrazdenia pokozky.

EN 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY

Skiiska obratnosti prstov: Min. 1; Max.

MERANIE A URCENIE VEEKOSTI: Vietky vefkosti zodpovedaji norme EN 420:2003+A1:2009 2 hfadiska pohodia, vefkosti a
bratnosti ie je uvedené inak \ je na prednej strane uvedeny symbol pre krétky model, rukavica je kratsia

o berd ki aby poskytavlaele pahodic b poutna s né el napriad pr el montine . Pouvate

len produkty vhodnej velkosti. Produkty, bo pohyblivor

optimalnu drovefi ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANIE: hom a iginalr baleni pri teplote +10 - +30°C.

KONTROLA PRED POUZITIM: Skontrolujte, i s2 na raskiiny, trhliny, farby a pod. Ak dojde k

pegkademu produktu, produkt NEBUDE poskytovat optimainu funkénost a mal by Dyl zhkmdovany Nikdy nepouiwaue poskodeny

rodukc. Rukayice s natahuite (alt
FRUANLIVOST PRI SKLADOVANE: V2hf2dom i viasthost mate dov poustyc v tomio produkte nie e mozné jeho trvaniivost urit,
pretoze bude ovplyvnend mnohymi faktormi, ako s podmienky sk\adwzma, 500D pouzivania a

AUDRZBA; Pouzivatel nesie

EXPLIU\TII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul p pentru X=Nua fost e produkt moze byt oo tosa
testare nep tka i pléchnut produkt awysusit'priizbove teplote.
A 1 Acest protectia specificat in EU 2016/425 privind echipamentul individual de UKVIDACIA: fuou tykajicou sa Zivotné
protectie, cu niveluri 3 i fos. C oate cestes, e ciciunecipament ndiiduldepotecenu & y i Calergie
urmare, p in momentul expuneri fariscur ALERGENY: Tento produkt / Zlozky, ktoré mo3 : jcky i Nepouzivaite v pripade
EN 407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE (cALuunA $IISAU FOC) pri fals i Enost’ Ejendals.
A: Rezistents la flacirs ﬁ A watex  [JAno [X] ziaony
B: Rezistents Ia cildura de contact de protecfie 1, 2 sau Xir
 Rezistenta I cldura convectivg |__Min. 0:Max.4_| ménusienu NAvODILA 2A UPORABO - KATEGORIJA 11
2 Rezistenta 1 caldurd radianta  rebue s e conactcu e deschise
€: Stropi mici de metal topi INFORMACIJE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
ABCDEF ., i
: b .0:Max.4 MA i 3 1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
€N 388:2016 ‘cé E;'i‘gg?; s e Min, gxf“S:X 4 MANUSI TRIVA RISCURILOR MECANICE. | Pred uporabo izdelka skrbno prebeme ta navodila. K wwvejondals comconformity
. Rezistents [ parforatie Hin. ; Max. 4 2 ol RAZLAGA PIKTOGRAMOY 0= mogfjuosti s
€ Rezistents I3 tiiere 1OM Min. A; Max. F 16 nu efl
EN I 97), performanta stratului exterior. Pentru métuirea in timpul testului de Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan za zagotavijanje zastite, opredelj 16/4 3 s0 navedene
- Protecgle la impact P=Reusit rezistents Ia tiiere, rezultatele testului Coup au doar rolindicator, podrobnosti o ravneh zmogljivosti. Vendar pa upostevajte, i ite, zato
ABCDEF ntimp ce testul TOM de rezistenti fa tiiere este rezultatul de morate bit ob izpostavijanju tveganju vedno previd,
elementelor mobile sau a utilajelor cu piese neprotejate: EN407:2004 NAROVALNE ROKAVICE ZA zastiro "w"n‘"l‘ ol e o
. pentelor  piese e 3 ZMOGUIVOST AF | Oozorilol Teh okanic ne et uporblt
EN511:2006 PROPRIETATE PERFORMANTA Avertisment! EN 511:2006; in cazulin care manusa [
A. Rezistents Ia frig de convectie Min. 0; Max. il Min.OMax.4 [ p‘
B. Rezistenti la frig de contact  Min. 0; Max. 4 permanent, nivelurile de performanta gradul de protectie D: 04 ..,,,m“ mﬂ sevalni toploti ) oSt
€ PermeabiateIaap 0 (Respins) 1 (Admis) 5o pic oarincozulansampurlor compete EN 511 € Od:a,"m gm, manjgim Xﬁ“em tekoe kovine £ Y skadus standardom EN 407:2004 zarokavice
Alegeti ten functie de utilizatorulu. Dacé nu este impermeabils, ABCDEF  F: Odpornost proti vegjim zlitjem tekoze kovine Leal
manusa i pote ped propretste de zolre G ste g, ENS11.2006 A B abell 8.1 confre afei 2odprtim plamenom. B
ABC  parametri care trebuie luatiin considerare. Studille au indicat anumite corelatii intre acesti parametsi s nivelul de EN388:2016 A Odpormost prot obrabi Najm. 0;najv. 4 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED MEHANSKIMI
necesar pentru asigurarea protectiei in condifi cu temperaturi scézute. Tabelul mentionat in Anexa 3 ggngmgss: prot ’E’rE‘II:'N:J':‘" o ":J‘;l» ‘TVEGANJI. Ravni zaSite se merijo na obmotju dlani rokavic.
004 5. Odhornost proti prabady Opozuriol Zaoavice 2 dvema l vt plasimi splcina
11| ADECVATE PENTRU CONTACTUL CU PRODUSELE 3 ongumnsx Broti prerezu Najtn TOM. A: naj. F Kasific
AUIMENTARE SPECIFICATE IN NORMELE (UE) 10/2011 e mred darci P=pozitiuno t unanje plast. Za zloc
511935/2004. Nu toate manusile/manecile destinate x i i
manipulirii produselor alimentare vor fi potrivite ABCDEF mogljivosti Teh rokavic
b ; premiciochsepredneto f sty 2 nezaenimi el
pentru toate tipurile de alimente. Pentru a afla EN511:2006 Lastnost mogliivost Opozorilo! EN 511:2006: te so rokavice sestavljene iz lotenih
pentru ce produs alimentar pot fi utiizate manusile/ A. Konvekcijski mraz na‘m 0inaju.4 Gt iiso i povezani. velgo i amogifost i
Kontaktni mraz najm. 0; zaite samo za celot sk : Skrbno morate izbrati
produsele alimentare Contactati Ejendals pentru c, Vodoodpornost 0 (neuspesno), 1 (uspeno) usrezne fokoicepinoive \zpuslavuenos\\ uporabnika. Ce
informatii suplimentare. kia, izgubi | Tabela 8.1 v Dodatku B k standardu EN
TesT Sirso0s ko reane paramene i jh morate upostevatl, U raziskavah so bile ugotoviiene dolocene povezae
Testat dermatologc Acest produs nu  condusa ABC  med temi parametri in ravnmi toplotne izolacile, potrebne za zaito v hladnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku Bk
reactii e intoler anti la testarea cu standardu EN 342:2004, je primer taksnih podatkov.
plasture agament.  efectuaa i conformitate 11 PRIMERNO ZA STIK Z ZIVILI, SKLADNO Z DOLOCILI
recomandarile internationale. UREDB (EU) 10/2011 IN 1935/2004.
€N 420:2003 + A1:2009 MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE GENERALE SI METODE DE TESTARE Vse rokavice/rokavi, ki so primerni za uporabo z Zvil,
;fT":‘I"',"I";‘: gle"‘e"‘"“ deget e lor '” x5 e fortl, porrireast morda niso primerni za vse urste Zivil. Ce Zelite vedeti,
dexteritatea, daci nu se expln(a pe pnma pagin m ‘cazulin care simbolul privind mode scut este inicat pe prima pagins, manusa 2a katero Zivilo se lahko uporabi rokavicalrokav, lejte
e izt speciale - e exemplu lurér fine e montal, Purtat izjavo o skladnosti za Zivila. Vet informacij je na voljo
prea \avgl sau pr nu oferd pri druzbi Ejendals.

doar
el optim de protectie.

st in conditi uscate si i in ambalajul original,la temperaturi
cuprinse intre +10° i +30°C,

VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: fisuri, rupturi, modificari ale culori etc. T

produsul este deteriorat, acesta NU va oferi protectie optim si Nu 5 Puneti (sau
scoatet) manusile una céte una. inlocuiti manusile in mod regulat pentru utilzare igienicé.

PERIOADA DE VALABILITATE: Nattra materialelor utlzate i acest produs face imposibis determinarea durate de viafs a acestui
produs, deoarece aceasta va fi afectata de multi factori,

deoar

in it 5i pot afecta pr

legislatia
fuc natural, I
ALERGENI: Acest 1 1 it Nu utilizati produsul
incaz i Conta

FARA LATEX Ooa Xinu

PokYNY NA PouZiTE - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHLASENIE O ZHODE
b wwwejendals.com/conformity
¢ = Nebolo

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne precwtajte tieto pokyny
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV O = Pod miniminou
podrobené testovacia & pre névrh 8 rukavice
Varovanie! Tento produkt je navrhnuty na poskytovanie ochrany uvedenej v norme EU 2016/425 s podrobnyimi troviiami ykonnosti
uvedenymi nizie. Nezablidajte viak, e Ziadna polozka osobnyich ochrannych prostriedkov neméze poskytovat’ Gpind ochranu a pri
vystavent rizikam je nutné vzdy dodrZiavat opatmost.

€N 407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (I(FLDH ALEBO OHNOM)

A: Horenie v AF el Grovefi 1, 2alebo X vodi

B: Kontaktné teplo — S
C teplo Min. 0; Max. 4 P

D: Slavé tepl
ABCDEF E Ha!é vyslreknu(le roztaveného materidlu

F: Verké mnotswo rztaveneho materisly

€N 388:2016 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
e

RIZIKAMI ochrany si merané v oblasti dlane rukavice.

. Qdolnost Vo prepichnutiu Wi o, o 4

Odolnost’ voti prerezaniu TOM Min. 4 Klasifikacia EN yi g
F" |r5|013997a oo P ; ’
Ochrana pre narazom P=Uspesny priechod 1€l VISt e ¢ ok
ABCDEF y sk prerezaniu TOM.
EN511:2006 Vlastnost’ Vykonnost' Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica sklada zo samostatnych

A. Konvektivny chlad  Min. 0; Max 4 asti ktoré nie si trvalo spojené, uvedené trovne vykonnosti a
8. Kontaktny chlad ochrana platia len pre tplne zostaveny produkt. EN 511: Pri vybere
C. Prienik vody 0 (Zlyhanle), 1 (Uspech) spréune] rukavice vzhfadom k maximainemu vystaveniu pouzivatefa
zachovavajte opatrost. Ak nie je rukavica vodotesna, mdze prijej namotent dojst k strate izolatnych viastnosti.
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 znazorfiuje rozne parametre, ktoré je nutné zohfadnit. Stidie

ABC pveukazah existenciu stych vztahov medzi tymito parametrami a oo tepelnej zolécie, kiord je potrebna

v chladnom prostredi. dodatku B normy EN342:2004 predstavuje

piked takychto ddajov.

nsnnnmmm PnElzKus

febilopravien i fudeh v iz medrocnin
izdelek ni povzrotil toksicno-drazece

Teakcie

+A1:2009 €-SPLOSNE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5
TESNOSY IN VELIKOST. Ve veikosts 6, kr zadeva udobie, tesnost n gt skiadne s standardom EN 420.2003+A1.2009 te
foni Dolasmenu na prvi mam Ce cjene prui strani p kratkega modela, inin rokavic, zato je pri
pos: primer pri Nosite samo izdelke primerne vellkosti. lzdelki
kiso Dreve( oprijetiali amanm. o i jein ne bodo zastite,
SHRANJEVANJE IN TRANSPORT: Najbole hraniti v suhem in temnem prostoru v prvotni embalai, pri temperaturi med +10in
+30°C

Ce je izdelek po3kodovan, NE bo

] , al v rokavici,ni luken), razpok, raztrganin,
i i.Ne Rokavice si

2a drugo. Za higiensko uporabo rokavice redno menjajte.

ROK UPORABNOST!: Zaradi lastnosti materialoy, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote dolofiti oka uporabnosti tega izdelka, saj
arj vpnvamsxew\m dejavmkl npr. pogoji skiadiStenja, natin uporabe ipd.

NEG orabnik nosi po uporabi,saj med
upolalm unesnazumzae\ek i vplivajo na utinkovitost izdelka. PriporoZamo, da p
sobni temperatur

ODLAGANJE: Sdacno 2 okaino okoljsko zakonodajo.

kilahko ijo
ALERGENI: Ta izdelek kibi tveganje za nastanek
primeru X Vet informacijje na 3

BREZ LATEKSA  []JA & no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11
URUNE 0G0 BILGILER iCIN ON SAYFAYA BAKINIZ

UYGUNLUK BEVANI
[N

Bu Uriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun. "

> " § wwejendals.com/conformity
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = llgii tehiike isin ftnda X=Test test yontemi
eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degl
Uyaril Bu irin, asagida
hichir Kisisel (KKE) a diger yiiksek riski
kalindiginda tedbirl davranimasini gerektigini unutmayin.

EN 407:2004 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER
A: Yanma davranisi ‘

ile €U de beliril saglayacak sekilde tasarlanmistir. Ancak

PERFORMANS A-F | “an\ Eldivener,

Temas isist eviyesi 1, ciplak aleve temas
G Fslmas'ﬂs' Min.0;Max. 4 | etmemeld.
erimis metal sigramasi
ABCDEF . ijyiik miktarda erimis metal

MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER.

EN388:2016 A Asinma mukaem
B.Bi Koruma seviyeleri, eldiven ayasi bélgesinden

meti Min. 0; M
ak kesmesi mukavemel‘l)i‘lm % aks. 5

. G: H,ks 4 sigiimilstiir. Uyari ki veya daha fazla katmanli eldivenler
€ Blcak kesmes! mukavemeti TOM. Min. &; Maks. F i EN 3882016 genel smiflandimas, en is katmanin
EN I ) - performansini yansrtmayabilir. Kesim direng testi sirasinda

- Garpisma Korumasi P=Geger matlastirma cin, kupe test sonuglan, yalnizca TOM kesim

ABCDEF

‘sahip makinelerin yakininda kullanmayin.



EN511:2006 OZELLIK
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4
B.TEMAS SOGUKLUGU  MIN. 0; MAKS. 4 timeldiven v geceridr £ 51 aksimum kllnia maruz lma

Uyaril EN 51 Idi i olarak baglantil ol

C.SUNUFUZU 0 igill olarak
(BASARILI) dayanikii degilse, eldiven islaksa yalrtim
EN511:2006 €k B tablo B.1'de gbz parametreler vastirmalar
ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma yalit i arasind;

belirlemistir. EN342:2004 standardi Ek B'de verilen tablo bu \lerllerln bir drnegidir.

11] (EU) 10/2011 VE 1935/2004 DUZENLEMESINDE BE-

UIRTILEN YIYECEKLERLE TEMAS ICIN UYGUNDUR. Gida

maddeleriisin uygun olan tiim eldivenler/kolluklar, her

tiirlii gida icin uygun olmayabilir. Eldivenin/kollugun

hangi gida maddeleriyle kullanilabilecegini 6grenmek

igin litfen Gida uygunluk beyanina bakin. Daha fazla

bilgiisin Ejendals ile iletisim kurun.

DERMATEST

Dermatolojik olarak test edilmistir. Bu iiriin,

uluslararas1 yénergelere uygun olarak insanlar

{izerinde yapilan testlerde toksik, tahris edici

intolerans reaksiyonlarina yol agmamistr.

€N 420:2003 + ENEL
Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5

ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutlar, rahatlk, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli goriliyorsa, ince montay isciligi gbi 6zel amaglar icin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki trinleri Kullanin. Cok gevsek veya ok siki trinler hareketi ksttiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°le +30°C arasi sicaklikta saklantr

KULLANIM ONCESI KONTROL: Eldivenlerde deli, atiak, irti, ek degisimi ub. omadiggn kumm\ edin.Urin hasar gérdrse, deal
korumayi SAGLAMAZ ve i irini kullanmayin. Hiyen
agisindan eldivenleri diizenli olarak degistirin

VETEST YONTEMLERI

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden

Uriiniiniiziin bakimi iin, soguk suda

etkilenece iin bu Grinin 6mr belirlenememektedi
BAKIM:

ikamaya g
yikamanizi v oda sicakiiginda asarak kurutmanizi Gneriyoruz.
IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.

Eldivenler, alerjiye neden olabilecek dogal kaucuk icerir
ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerk reaksiyon fiski tasiyabilecek bilesenler igerebili Asin duyarlik belirtileri durumunda
kullanmayin. Daha fazla bilgi cin Ejendals e letisim kurun.

LATEKS IERMEZ [Jever  [X]HAVIR.

[E INSTRUGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 11 PT

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de utll\zar este produto, DECLARACAO DE CONFORMIDADE
&y wwejendals.com)/conformity
EXPUCACRO DOS PICTOGRAMAS 0= i ificado X=Nao
tidas ao teste ou o método de teste 3o & dasl
ificada na EU 2016/4: 1l deser
EPI poc 8L uma i q ter

No entanto,
sempre cuidado durante a exposicdo a iscos,
€N 407:2004 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS TERMICOS [EﬂI.DR E/0U FOGO)

A: Comportamento ao fogo i L2ouXem
alor de contacto_ [ ] i

AF
Max. 4| 407:2004,asluas o deve entrar m contacto com charmas.

Min.
' Pequanos salpicos de metal fandido
ABCDEF g Grandes quantidades de metal fundido
EN388:2016 4 Resisténcia 3 abrasdo Min. 0 Mx. 4
stenca 20 cortede anina Hin
esistencia 2o rasgamento in, 0 ;
esistencia 3 perfuracao Min. 0; Max. 4 !
oo 2 o TOM M Ac Max. f  gerlda EN 3832016 ndo efiete necessermente o
€N 15013957) " i araa
F: Protegao contra o impacto P=Aprovado durante o teste de resisténcia ao orte,os esultados do teste:
ABCDEF Coup séo apenas indicativos, sendo o esultado do teste de

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis

Max. 5
b

N3o use estas luvas na proximidade de elementos em
imento ou de maquinas com pegas sem protec
EN'511:2006 Propriedade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pecas separadas
A.Frio por convecsdo  Min.0; Méx. 4. que ndo estefam nterligadas permanenemente,os e ce
B.Frio de contacto  Min. 0; Max. 4 F0 56
C.Penetragio de 4gua 0 (Reprovado);  511: Deve ter cuidado a0 escolher aluva correta quanto a0
1 (Aprovado)  maximo a que o utilizador ests exposto. Se 3o for lmpevmeave\ a

as propriedades de e estiver malhada, ENS11.200 tra
ABC  varios parametros nsiderados. Estudos té Ges entre esses pavame(ms
é para proteger des de frio. O quads tado no Anexo B da

EN342:2004 6 um exemplo desses dados.
1) ADEQUADO PARA O CONTACTO COM OS ALIMENTOS
ESPECIFICADOS NOS REGULAMENTOS (UE) 10/2011
€1935/2004. Contactea Ejendals para mais

informagde:
€N 420:2003 + A1:2008 LUVAS DE PRoTEtAD REQUISITOS GERAIS E METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; max.

AJUSTE E TAMANHO: Todos os(amanhus cumprem anorma EN em 1 X
napgina mm\ indicado na pagina inicial é porque a luva é mais pequena
que uma uva nomal, forto para fi por exemplo, precisso. Use apenas

EN511:2006 caoﬂ(mu PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ko0 bCToN o7
CTVA, YPE3 KOHBEKLVIS! MIAH. 0; MAKC. 4 OTANHY1 HaCTW, KOMTO He Ca NOCTOSHHO NDUKDENEHY eAHa KM

s CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 ovra PaGOTHIT XapaKTEPUCTKY 1 HBOTO Ha 33UIMTa BaXaT

B. NPOHVKBAHE HA BOAA 0 (HE aMO N OKOMNNEKTOBaMa Lisina phKaguLa. EN 511 Mpi w360p

U3ABPXA); 1 (W3ABPXA) Ha Tpsi6Ba TeneHTa

Ha MAKCUMANHO U3NraHe Ha NOTDEBUTENS Ha PUCK. AKO HE & BOA0YCTOIME, T e pOALETa Hoxe
ABC  Aa3ary6m vonvpawwiTe cv ceoiicTea. ENS11:2006 Mpy B Ta6AMUa B,

napaveTpw, KouTo Tpscea NOKa38aT, 4e Chillec

MEXAY NapaMETPHTE W HABOTO Ha TONAOU3ONALUNS, HEOBXOAVI0 33 33UTA P CTYA, TaGILATa, NoMeCTeHa &
Npunoxerine B Ha EN342:2004, @ NpuMep 3a NOAOGHN AaHHI.
11) NOAXOASILYA 3A KOHTAKT C ONPEAEAEHY XPAHIA

CbINACHO PEMNAMEHT (EC) 10/2011 Y PEFNAMEHT
1935/2004. BCH4KW PLKABAUM/PBKABH, NOAXOAAUIM
3 paBoTa C XPaHUTENHM NPOAYKTH, MOXE A3 He Ca
NOAXOASILM 32 PABOTA C BCHYKH BUAOBE XPaHH. 3a
A2 Hay4MTe 32 KO XPaHHTENHM NPOAYKTH MOXe
A3 e M3NON3BA PHKABHUATA/PHKABET, BUKTE
/AexnapauysTa 3a CbOTBETCTBHE C U3UCKBAHWATA
32 xpau. Cebpxere ce ¢ Ejendals 3a noseve
HchopMaums.

DERMATEST

AepMaTOROrH4HO TeCTBaHa, ToIM NPOAYKT He BOAW

A0 TOKCOMPTATBHH PEaKUMH Ha HENOHOCHMOCT

DY ENMKYTaHHO (nau) TeCTBaHe BbPXY X0pa,

NPOBEAEHO B CLOTBETCTEME C MEXAYHaPOAHHTE

VI3UCKBAHVS 1 METOAN

‘TeCT 33 NOABIXHOCT Ha NPBCTHTe: MUH. 1; Make, 5

POPMA 1 PASMEP: BCyiv pasiepyt COTBRTCTBAT Ha EN 420:2003+A1:2009 33 yA0GCTBO, FONEMYHa U MOABYXHOCT, OCBEH Ko

Ha Ha4aAHaTa CTPaHML He € NOCO4EHO APYFO. AKO Ha HaaNHaTa CTPaHNLI @ U306DA3EH CAMBONT Ha NO-KbCUS MOARA, PbKaBULIATa
N0-KCa OT CTaHAAPTHOTO C LIEn OCUTYpABHE Ha NO-BCOK KOMCOPT 33 CIEWMNHI IENVt - HaNPYMED 33 NPEUN3Ha HOHTaXHa
6or: /KTW, KOUTO Ca TBAE XAABABY AN TBBDAE CTErHATH, OrpaHU4aBaT

ABIIXEHUETO ¥ He OCUTYPABAT ONTUIMANHO HHIBO Ha 3aUATa

n,xpnusuu( [ wuncnnw Vineansin ynoBus 3a ChXpaHeHUe: Ha CyXo 1 THMHO B OpUTUHANHATA ONaKOBKa NpW TeMNepaTypa

PPOBEPKA MPEAM YMOTPEBA: TpooepeTe A2 10 PLXGBMLATa M2 AV, T, CLCERR, TRONEIU K0 T 1 20 Ao
ADOAYKTET € N0BPeAEH, Toi He Oc

ossre (o coanaire) L4 A A1 33 U OTDEGS Mo TS P s

A TORHOCT: 1opa cLFECTBOTS 13 MaTepUaNATe, USNaNS3aH# oA RANDABITa Ha TOSM NPORVKT, CPOKBT My H3 FORHOCT He
MOXe A3 GbAE OPEARNEH, Thil KATO TPSIGBA A3 (& UMAT NPEABMA MHOXECTBO OT (haKTOPM, KATO HANPUME PA3NUIHWTE YCAOBMS! Ha
CEXpaHeHIE, HaYWIH Ha MNONBAHE 1 T. H.
FPXA K l

npoaykTaHa
CheA YNOTPe6, Thii KaTO HEUIBECTHY BWLECTBA MOFAT A3 3aMBPCST NPOAYKTA N0 BPEME Ha YNIOTPEGa 1 A3 NOBNVSST Ha

uer ipenopiiaate. CbC CTyARHa BOAR M A3 1O
oCTaBATe A3 U3CHXHE Ha aama Temnepatypa.

: pera
PorGBIaTa Yo SCTECToeH K. XOATO MOXE 28 TV 1DV

ANEPFEHM: Tosw npoaykT KOMTO NpeACTaBASBaT T 32 aneprHu peakum. He
Ejendals.

HE CbABPXA NATEKC. [JaA [X] He

uPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA O SUKLADNOSTI
Ry www.ejendals.com/conformity

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 = ispod pe X= il
nije. izajn il rukavice
5 3 2016/4: o
razinama per'cm\ar\s\ navedeni su u nastavku. Medutim, uvl]ek it niti jedan 3 pruéi
ipuny Zastiy te da tzicima
€N 407:2004 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA (TOPLINE I/ILI VATRE)
A: Ponasanje pri gorenju 1.2iiX
B: Kontaktna toplina | A-F | et o
C: Konvekcijska toplina ‘ Min. 0; Max. 4 ‘rukav\(e e smiju doi  zravan dodir s plamenom.

D: Radijacijska toplina
€: Prskanje manje kolicine rastaljenog
ABCDEF metala

F: Velike kolicine rastaljenog metala

€N 388:2016 A Otpornost na habanje, mir RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine
by LI o i e

Yastta od udarca, P prolaz

j e sloj
opéenita klasifikacija prema normi EN 388:2016 ne odrazava

ABCDEF
dielovi
EN’511:2006 Svojstvo Performanse  Upazorenjel Narme EN 511:2006: ako e rukavicasasti od
A. Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojenin dijelova kojinisu trajno povezani,razine performansi

A. Kontaktna hladnoca min. 0; maks. 4 zastita odnose se samo na cjelokupni proizvod. EN 511: Rukavice
C. Vodonepropusnost ~ 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba pazlj s obzirom izlozenost korisn
U normi €N 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir, Istrazivanja su
utvrdila odredene Korelacile izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zastitu u hiadnim
ABC  uvjetima, Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primjer je takvih podataka.
er SMIE DOCI U DODIR S HRANOM PREMA UREDBAMA

koje se prehrambene proizvode

produtos de dequad “ demasiado apertad (EU) BR. 10/2011 | BR. 1935/2004.
omecarto o vl e de protegso Sve rukavice/rukavi koji su prikladni za prehrambene
idealment Iuz, entre. wmzvode mozda nisu prikladni za sve vrste hrane.
INSPECRO ANTES DA UTILZAGAD: danificado, NAO e deve ser eliminado. Nunca utiize ,ukmm,ukaw ‘mogu upotrebljavat, pogledajte
um produtsdanifcado. Coloque ou ) s s e caca ez Substtss s eguamente s il glne deklaraciju sukladnosti hrane. Obratite se druétvu
% amento, Ejendals za vige informacija.
afetada por yirios fatores, com dicdes d utilizagio, etc.
CUIDADOS € M) i ubmeter o produto 3 65 a utiizagio, uma vez DERMATEST |
dem contaminar o p 50 @ podem afetar
Para cuidar do produto, e em dgua friae seque 3 bient ‘toksitne nadrazujuce netolerantne reakie pri
ELIMINACAO: Conforme a legislag3o ambiental local testiranju flasterom kod ljudi koje je provedeno u
produto p um potencial isco de reagdes alérgicas. N
Contact

ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

420:2003 + A1:2009 ZASTITNE RUKAVICE OPCI ZAHTIEVI | METODE ISPITIVANJA
Ispl(lvan]e pokretljivosti prstiju: Min. 1; m
MJERE | VELICINE: Sve su velicine u sk\adu s normorm EN 420:2003+A1:2009 za udobnost, dobru mijeru i pokretljvost, osim ako nije

na prednjoj e na prednjofstranici Kkratki model, u tom je slucaju rukavica kraca od
VKA3AHUS 3A vnoTPesa - KATEFOPUS Il bi bila udobr primjerice za precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
odgovarajuce veliine. Proizvodi koi su presiroki i preuski ogranitit e pokretijvost  nece pruzati optimalnu razinu zasite.
BIDKTE HAYANHATA CTPAHULIA 3A CIELMPULHA MHPOPMALIAS 3A NPOAYKTA al 2 suhom temperaturi izmedu +10°C +30°C.
) I : tupe, pukotine, da nisu poderane, da im se boja ife izmijenilatd. Ako se
BHUMATeNHO NPOETeTe YKa3aHWSTa, NPEAVt A3 U3NOA3BATE TO3U AEKNAPAUSI 3A CLOTBETCTBHE jave ostecenja, on NECE pruzati i i Steceni proizvod.
NPOAVKT. bnd jednu po jednu.
THAKYBAHE HA NUAKTOMPAMUTE 0 = noa 733 ChoTBETHATS T X= VIJEK TRAJAN] e mogut njegov vijek trajanja zato § utjetu mnogi
He e npeAcTaBen 3a Tec HaTec imbenici kao §to su uweu pohvane tpoteba td
peapexXexHel o TGO & TPEa34ae 43 OCHYpH SAUMTa 8 CLTBRTCTae U 20161425 3a cmacto NIEGA nos avljanje mehanickog Nepoznate
Tvku, TPAGBA Aa Ce UMa NPeABMA, He HaMa ATIC, KOUTO OCUrypABaT NbAHa tvari mogu onef tijekom upmrebe, $to mo¥ %
33T, 321083 * jvodi osu temperaturi
€N 407:2004 3AWMTHY PBKABUUMN CPEWLY TEPMUYHM ONACHOCTU (TONAMHA UIIAW OFbH) z JE: Prema ma o zastit okoli
prrodnu gumu o
opHHocT PABOTHY XAPAKTEPUCTUKI A-E | nPeAynpexaenve! ze sadrz Nemojte ga nak
B Tonnonpeazaie upea kowTakt | Min 0: Mox. 4 | Ao pcasmwre uviar a vise informai st Ejendals,
ONAONPeAABHE Ype3 KOHBEKUMHS in. 0; Max.
Nwsncra Tonawria xapacTepucTcn 2 Nesaorzi Lateks [Joa  [Ine

A: Manku NpbCKM PasToneH MeTan  ropumoct 1,2 wau X comaco EN 407:2004, Te He Tps6Ba Aa ce
€: foneMY KONMHECTBa PASTONeH METa  y3n0AIBT U KOHTEKT C OTKPUT ANaMBK.

€N 388:2016 A. VCTOWYMBOCT Ha NpeTpMBaHe MUH. 0; Makc. 4 PbKAB/LW 3A 3ALLIUTA OT MEXAHWYHI PCKOBE.
Eoﬁﬂrznﬂoﬁfe L MUH. 0 MaKe, 5 Husara Ha B0GNACTTa Ha ANAHTa.
BVcToAMMEOCT a paskbcaane, 1, O; makc, 4 MPCAVDEXAeHe! Npw el Casa i nosese
T VCTOW4MBOCT Ha NpoGMBal
A.TOM mwmﬂg;‘alg 9 zs;]ane HuH, A] MaKe. € orpazsea pzﬁmwrexapamepwcmm 'Ha Hal- BBHIHAA
cocTpu npeaeTw. ( ) 0. 1pi 3ar5a Ha CBOACTBa Ha HOXa 1o Bpe
ABCDEF TecTeota s yeTOiABOCT B2 ORI PASYTITE
T COUpe TecTa Ca CaMo NokasaTenHu, PesyntaTuTe ot
TDM TecTa 3a yCTOAMBOCT Ha NPOpA3BaHE ce NpUeMaT
33 pechepeHTHM CTOHOCTY 32 expexTuBHoCT. He
V3NON3BAIATe Te3 PLKABYLIM 6AM30 AD ABXELLIA

ABCDEF




